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Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa
cititi acest manual cu atentje inainte de instalare i utilizare.

Please read the instructions carefully and keep the manual for subsequent briefings.
This manual is designed to give you all necessary instructions concerning installation, usage and
maintenance of this machi ne. To operate the unit correctly and safely, please read this manual
carefully before installation and usage.

Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és drizze meg a kézikényvet késobbi
tajekozodas céljabal.

A kézikonyv célja a késziilék izembehelyezésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatos
minden sziikséges tudnivalot rendelkezésére bocsatani. A készlilék helyes és biztonsagos
hasznalata érdekében, kérjlik, hogy lizembehelyezés és hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen ezt
a kézikényvet.

Mons, npoueTeTe BHUMaTENIHO MHCTPYKLMKUTE W 3ana3eTe pbKOBO/ACTBOTO 3a cnefBallu
KOHCYNTaLuH.

ToBa PbKOBOACTBO € CbCTaBeHo, 3a Aa BW NpeaocTaBy BCUUKM HEOBXOAMMI UHCTPYKLWW OTHOCHO
MHCTanaumsTa, ynotpebarta 1 nogapbxKara Ha anaparta. 3a npasunHa v 6esonacHa pabora ¢
YCTPOWUCTBOTO, MONA, NPOYETETE BHUMATENHO TOBa PLKOBOACTBO NPeau UHCTanupaHe 1 ynotpeba.
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Instructiuni importante privind siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
NU DESCHIDETI!

ATENTIE: PENTRU REDUCEREA RISCULUI DE ELECTROCUTARE, NU
DESCHIDETI CAPACELE PRODUSULUI APARATUL NU CONTINE PIESE
CARE SA POATA FI REPARATE SAU INLOCUITE DE CATRE UTILIZATOR.

PENTRU REPARATII, VA RUGAM SA APELATI LA PERSONAL CALIFICAT.

Simbolul fulgerului cu varf de sageata incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a avertiza utilizatorul cu
privire la faptul ca in interiorul aparatului sunt prezente piese neizolate, sub tensiune periculoas3, care poate fi
suficient de inalta pentru a prezenta risc de electrocutare.

Semnul exclamarii incadrat intr-un triunghi echilateral are scopul de a atrage utilizatorului cu privire la faptul ca
manualul de instructiuni care insoteste aparatul cuprinde instructiuni importante referitoare la utilizare si

intretinere (depanare).

Masuri de siguranta

1. Cititi acest instructiuni — Cititi cu atentie toate

12. Utilizati numai consola, suportul, trepiedul sau

®

siguranta si utilizarea trebuie pastrate pentru consultari
ulterioare.

instructiunile privind siguranta si utilizarea finainte de masa recomandate de catre producdtor sau

punerea in functiune a acestui produs. comercializate fmpreund cu aparatul. Tn cazul utilizarii unui
suport cu roti, deplasati suportul/aparatul cu grija, pentru a
evita ranirea cauzata de cdderea aparatului.

2. Pastrati aceste instructiuni — Instructiunile privind | 13. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau

atunci cand nu este utilizat pentru perioade indelungate.

3. Tineti seama de toate avertismentele - Toate
avertismentele de pe aparat si din cadrul instructiunilor de
utilizare trebuie respectate.

14. Pentru orice reparatii, va rugam sa apelati la personal
calificat. Sunt necesare reparatii in cazul in care aparatul a
suferit deteriorari de orice fel, cum ar fi, de exemplu,
deteriorarea cablului de alimentare, varsarea de lichide pe
aparat sau caderea unor obiecte in aparat, expunerea
aparatului la ploaie sau umezeal3, lovirea acestuia

4. Urmati toate instructiunile
utilizare trebuie urmate.

— Toate instructiunile de

15. Acest echipament se fincadreazd in clasa Il de
protectie, fiind un aparat prevazut cu izolatie dubla. Acesta
este conceput astfel incat sa nu necesite o conexiune de
sigurantd la impamantare

5. Nu utilizati acest aparat in apropierea apei — Aparatul nu
trebuie utilizat in apropierea apei sau umezelii - de exemplu,
intr-un subsol umed, 1anga o piscina etc.

16. Aparatul nu trebuie expus la stropire sau improscare. Nu
asezati pe aparat recipiente umplute cu lichide, cum ar fi
vazele de flori.

6. Curatati produsul numai cu o carpa uscata.

17. Pentru ca ventilatia sa fie eficientd, lasati un spatiu de cel
putin 5 cm in jurul aparatului.

7. Nu blocati orificiile de ventilatie.
conform instructiunilor producatorului.

Instalati aparatul

18. Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi ziare, fete de
masa, perdele etc.

8. Nu instalati aparatul langa surse de caldurd, cum ar fi
radiatoare, aeroterme, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

19. Nu asezati pe aparat surse de foc deschis, cum ar fi
lumanarile aprinse

9. Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat sau
zdrobit, in special in dreptul prizei, la conexiuni si in punctele
de iesire din aparat.

20. Utilizati aparatul numai in zone cu climd moderata.
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10. Nu ignorati scopul de protectie al stecarului polarizat sau | 21. Acumulatorii trebuie reciclati sau eliminati conform
cu impdmantare. Stecdrul polarizat este prevazut cu doud normelor nationale sau locale.

lamele, una fiind mai latd decat cealalta. Stecarul cu
impamantare este prevazut cu doud lamele si cu un pin de
impamantare. Lamela mai lata sau pinul de impamantare au
rolul de a va proteja. Daca stecdrul nu se potriveste in priza,
apelati la un electrician in vederea inlocuirii prizei.

11. Utilizati numai componentele/accesoriile specificate de
catre producdtor.

Atentie:

- Utilizarea comenzilor si a reglajelor, precum si efectuarea de proceduri nespecificate in cadrul prezentului manual pot duce
la expunere periculoasa la radiatii sau la generarea altor pericole.

- Pentru reducerea riscului de producere a unui incendiu si de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau umezeala.

Nu expuneti aparatul la stropire sau improscare si nu asezati in apropierea acestuia recipiente pline cu lichide, cum ar fi

vazele de flori.

Stecarul cablului de alimentare/elementul de cuplare este utilizat pentru deconectarea de la sursa de alimentare si trebuie

sa fie usor accesibil.

Exista pericol de explozie in cazul in care acumulatorul este inlocuit in mod incorect. Tnlocuiti-l numai cu un tip de acumulator

identic sau echivalent.

Avertismente

Acumulatorul (bateriile sau seturile de baterii) nu trebuie expus la cdldura excesiva, cum ar fi, de exemplu, lumina solara, foc
sau alte surse de caldura.

Tnainte de utilizarea sistemului, asigurati-vd cd tensiunea acestuia corespunde celei furnizate de sursa locald de alimentare
cu energie electrica.

Nu puneti aparatul in zone in care sunt prezente campuri magnetice puternice.

Nu puneti aparatul pe amplificatoare sau receptoare.

Nu puneti acest aparat in apropierea zonelor umede, deoarece umiditatea va afecta durata de functionare a laserului.

n cazul patrunderii in sistem a unui obiect sau a unui lichid, deconectati stecirul de la sursa de alimentare si, inainte de a
continua utilizarea, solicitati verificarea aparatului de catre personal calificat.

Nu incercati sa curatati aparatul cu solventi chimici, deoarece acestia pot deteriora suprafetele aparatului. Utilizati o carpa
curata, uscata sau usor umezita.

Atunci cand deconectati stecarul de la sursa de alimentare, trageti intotdeauna de stecar, nu de cablu.

Orice schimbadri sau modificari care nu sunt aprobate in mod expres de catre partea care asigura conformitatea vor anula
dreptul utilizatorului de a folosi acest produs.

Eticheta cu date tehnice este aplicata pe partea inferioara sau pe partea din spate a produsului.

L\\ NUiNGHITI',I'I BATERIILE. PERICOL DE ARSURI CHIMICE.

Telecomanda furnizatd impreuna cu acest produs contine o baterie tip nasture. Inghitirea acestei baterii poate cauza arsuri
interne grave dupé doar 2 ore, provocand decesul. Nu l3sati la indemana copiilor bateriile noi sau utilizate. Tn cazul in care
compartimentul pentru baterii nu poate fi inchis in siguranta, opriti utilizarea produsului si nu il lasati la indemana copiilor. Tn
cazul in care considerati ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala.

Eliminarea corecta a acestui produs. Acest marcaj indica faptul cd produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
deseurile menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibilele efecte care dduneaza mediului inconjurator sau
sanatatii umane ca urmare a eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati responsabil in vederea sustinerii
reutilizarii durabile a resurselor materiale. Pentru eliminarea produsului, va rugam sa va adresati centrelor de

. colectare sau sa contactati distribuitorul de la care produsul a fost achizitionat. Astfel, produsul dumneavoastra
va fi reciclat in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator.

Declaram prin prezenta ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi in vigoare
ale Directivei 2014/53/UE.
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Continutul ambalajului

Soundbar

Cablu de alimentare

Telecomanda

P

Cablu audio 3,5mm —3,5mm

Manual de utilizare &
Certificat de garantie

/i
VRN

Suport montare TV
&

=

Baterii (2x)

dibluri(2x) si suruburi (2x)

Caracteristici

Adaptor de alimentare - Intrare

AC100-240V~50/60Hz

Consum de energie

60 W

Putere

100W RMS (25Wx2 + 50W)

Distorsiune armonica totala

1% (1kHz, 1W)

Sensibilitate intrare audio 500mV
Generalitati Raspuns in frecventa 507Hz-720KHz
Conectivitate HDMI ARC, BLUE'E)OTH, AUX, OPTICAL, USB
Impedanta 2x6Q+4Q
Dimensiune produs (W x H x D) 880 x 58 x 105 mm
Greutate brutd 4.1KG
Greutate netd 3.5KG
Bluetooth Versiune V5.3
Distanta 8m
Telecomanda Unghi 30°
Tip baferie 2x AAA/EV _____ -

o Caracteristicile pot fi modificate fara o notificare prealabila.
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Componentele aparatului

Unitatea principala

Partea frontala

ey

1-Ecran
2 —Senzor telecomanda “ 9

Partea superioara

(Bustootn EETTTTI) N

1- STANDBY
Comutarea intre modurile 0 999 6 6
PORNIT/STANDBY.

2-SURSA

Selectarea functiei de redare.

3 - BLUETOOTH

Selectarea functiei Blueetoth.

4 - VOLUME-

Reducerea volumului sunetului.

5 - VOLUME+

Cresterea volumului sunetului

6 — Senzor NFC

Apropiati dispozitivele pentru a va conecta prin NFC

Partea anterioara

. o

1 - Mufa AC~

2 - Mufa HDMI (ARC IN)
3 — Mufa USB

4 — Mufa OPTICAL

5 — Mufa AUX
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Telecomanda
@
1- STANDBY Pentru comutarea aparatului intre
modurile PORNIT si STANDBY. €]
2-VOL+ Cresterea volumului sunetului. ®
3 - PREVIOUS Pentru trecerea la melodia anterioara. @
4 — PLAY/PAUSE Redare/intrerupere redare melodie. ®
5-VoOL- Reducerea volumului sunetului. ®
6 — BLUETOOTH Pentru trecerea la modul Bluetooth. ®
Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a
deconecta modul Bluetooth.

7 — MOVIE Pentru trecerea la modul de sunet pentru
FILME.

8 — MUSIC Pentru trecerea la modul de sunet pentru
MUZICA.

9 - MUTE Dezactivarea sau activarea sunetului.

10 — NEXT Pentru trecerea la melodia urmatoare.

11 - SOURCE Pentru selectarea functiei de redare.

12 - NEWS Pentru trecerea la modul de sunet pentru

STIRI.

Pregatiri pentru utilizare

Pregatirea telecomenzii

e Telecomanda furnizatd permite controlul aparatului de la distanta.

e Chiar daca distanta de la care aparatul poate fi controlat cu telecomanda este de pana la 8 metri, utilizarea
telecomenzii poate fi ingreunata de obstacolele aflate intre aparat si telecomanda.

e in cazul in care telecomanda este utilizatd in apropierea altor dispozitive care genereazi raze infrarosii sau a
altor telecomenzi, aceasta poate functiona necorespunzadtor. De asemenea, celelalte dispozitive pot
functiona necorespunzadtor.

1

- . - .. N
Inlocuirea bateriei telecomenzii

- Telecomanda functioneaza cu doua baterii de tip AAA/1.5V . g
1.Scoateti prin glisare capacul din spate al telecomenzii.
2.Introduceti bateriile in suportul pentru baterii, respectand
polaritatea corecta (+/-) indicata.
3. Reintroduceti suportul pentru baterie in locasul din telecomanda. N 3

Masuri de precautie cu privire la baterii

o Dacd telecomanda nu va fi utilizatd pentru o perioada indelungata (mai mult de o luna), scoateti bateria din
telecomanda pentru a evita scurgerea electrolitului din aceasta.

n cazul in care bateriile prezintd scurgeri, indepértati prin stergere scurgerile din compartimentul pentru
baterii si inlocuiti bateriile vechi cu unele noi.

Nu utilizati alte baterii decat cele recomandate.

Nu Tncalziti si nu dezasamblati bateriile.

Nu aruncati bateriile in foc sau apa.

Nu transportati si nu depozitati bateriile impreund cu alte obiecte metalice. Acest lucru poate duce la
scurtcircuitarea bateriilor, explodarea acestora si scurgerea electrolitului.

Nu reincarcati bateriile fara a va asigura ca acestea sunt reincarcabile.
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Amplasare si montare

® Amplasare simpla (puneti soundbarul pe o | —
suprafata plang, in fata televizorului)

Montare pe perete (in cazul utilizarii optiunii B)
Nota:

- Instalarea trebuie efectuata numai de catre personal calificat. Montarea incorecta poate duce la rdniri grave
si la pagube materiale (daca intentionati sa instalati produsul pe cont propriu, este necesar sa verificati daca
n peretele pe care urmeaza sa efectuati montajul exista instalatii sanitare sau electrice). Persoana care
efectueaza instalarea trebuie sa se asigure ca peretele poate sustine in conditii de siguranta greutatea totala
a aparatului si a suporturilor .

- Sunt necesare unelte suplimentare (neincluse) in vederea efectuarii instalarii.

Nu strangeti excesiv suruburile.

- Pdstrati acest manual de instructiuni pentru consultari ulterioare.

Utilizati un detector electronic pentru a verifica tipul peretelui inainte

de efectuarea gaurilor si a montajului.

A.  Efectuati doud gduri (@6mm fiecare) in perete. Distanta dintre gauri
trebuie sa fie de 750 mm, la fel ca in poza alaturata.

Diagrama 1
B. Introduceti cele doua dibluri in gaurile din perete si insurubati suruburile,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 1).
4mm-—«q
C. Lasati un spatiu de 4 mm intre perete si capetele suruburilor,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 2 ).
Diagrama 2

D.  Fixati prin cuplare soundbar-ul de suruburile din perete,
la fel ca in poza aldturata. ( Diagrama 3 ).

Diagrama 3
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Conexiuni

Utilizarea mufei HDMI (ARC)

Utilizati mufa HDMI pentru conectarea soundbarului, a echipamentului audio-video si a televizorului:

ARC (Audio Return Channel)

Functia ARC (Audio Return Channel) va permite sa transmiteti semnal audio de la televizorul compatibil cu ARC

la soundbar printr-o singura conexiune HDMI. Pentru a putea utiliza functia ARC, asigurati-va cd televizorul

dumneavoastra este compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC, precum si ci este setat corespunzator. Tn cazul

unei setari corecte, puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a regla volumul sunetului (VOL +/- si MUTE)

soundbarului..

- Conectati cablul HDMI (neinclus) la mufa HDMI (ARC) a aparatului si la mufa HDMI (ARC) a televizorului

compatibil cu functia ARC. Apoi utilizati telecomanda pentru a selecta sursa HDMI ARC..

Recomandari:

o Televizorul dumneavoastra trebuie sa fie compatibil cu functiile HDMI-CEC si ARC. Functiile HDMI-CEC si ARC
trebuie sa fie active.

e Metoda de setare a functiilor HDMI-CEC si ARC poate diferi in functie de tipul televizorului. Pentru detalii
referitoare la functia ARC, va rugam sa consultati manualul de instructiuni al televizorului.

o Numai cablurile HDMI 1.4 sunt compatibile cu functia ARC.

Utilizarea mufei OPTICAL AUDIO INPUT

o Conectati un cablu OPTICAL (neinclus) la mufa OPTICAL OUT a televizorului LINEIN OPTICALIN
si la mufa OPTICAL a soundbar-ului. Apoi folositi butonul SURSA de pe
telecomanda pentru a selecta modul OPT.

a

Utilizarea mufei AUX
A. Utilizati un cablu audio RCA - 3,5 mm (neinclus) pentru a conecta
mufele de iesire audio ale televizorului la mufa AUX de pe aparat.
. Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomandi pentru a selecta modul AUX.

v

]

B. Utilizati un cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm (inclus) in vederea
conectarii mufei pentru casti a televizorului sau a dispozitivului
audio extern la mufa AUX de pe soundbar.

Apoi folositi butonul SURSA de pe telecomandi LINE OUT OPTICAL OUT
pentru a selecta modul AUX.

Qi —lF

AUDIO OUTPUT

Utilizarea mufei USB

o Introduceti memoria USB in mufa dedicata USB de pe spatele soundbar-ului.

e Folositi butonul SURSA de pe telecomanda pentru a selecta modul USB .

e Soundbar-ul va porni redarea automat a fisierelor MP3 stocate pe memoria USB.

e Dacd redarea nu incepe automat, apasati butonul PLAY/PAUSE.

e Pentru a trece la melodia anterioard/urmatoare, apasati butoanele PREVIOUS / NEXT de pe telecomanda
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Conectarea la sursa de alimentare

Risc de deteriorare a produsului!

- Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare corespunde tensiunii specificate pe eticheta cu date tehnice
de pe partea din spate sau de pe partea inferioara a aparatului.

- Tnainte de conectarea cablului de alimentare, asigurati-va ca ati realizat toate celelalte conexiuni.

e Conectati cablul de alimentare la mufa AC™ de pe unitatea principald, apoi la sursa de alimentare.

Functionare de baza

Standby/ PORNIT

e Atunci cand conectati aparatul pentru prima data la sursa de alimentare, acesta va fi in modul STANDBY.
o Apadsati pe butonul STANDBY de pe telecomanda pentru a porni sau opri unitatea principala

e Pentru oprirea aparatului, deconectati stecarul de la sursa de alimentare.

Selectarea modurilor de functionare
Apésati repetat pe butonul SURSA de pe aparat/telecomanda pentru a alege functia de redare.

e OPT

e LINEIN

e ARC
BLUETOOTH
e USB

Reglarea volumului sunetului

- Apasati pe butoanele VOL+ / VOL- de pe aparat sau de pe telecomanda pentru a regla volumul sunetului.

- Daca doriti sa dezactivati sunetul, apdsati pe butonul MUTE de pe telecomanda. Apdsati din nou pe butonul
MUTE sau apdsati pe butoanele VOL +/- de pe aparat sau de pe telecomanda pentru a relua redarea
normala.

Selectarea unui efect audio presetat

o n timpul redarii, apasati pe butoanele EQ de pe telecomandi pentru selectarea efectelor audio presetate:
MOVIE (recomandat pentru vizionarea filmelor), MUSIC (recomandat pentru ascultarea muzicii), NEWS
(recomandat pentru ascultarea stirilor).

Functionarea in modurile AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la televizor sau la dispozitivul audio.

2.Atunci cand aparatul este in functiune, apasati repetat pe butonul SOURCE de pe aparat pentru a selecta
modul dorit.

3. Utilizati pentru redare comenzile dispozitivului audio.

4. Apasati pe butonul VOL +/- pentru reglarea volumului la nivelul dorit..

Sfat:
e Atunci cand aparatul este in modul OPTICAL/HDMI ARC, in cazul in care aparatul nu emite niciun sunet,
poate fi necesard activarea semnalului PCM pe dispozitivul sursa (ex. TV, DVD sau player Blu-ray).
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Functionarea in modul Bluetooth

Asocierea dispozitivelor prevazute cu tehnologie Bluetooth

La prima conectare a dispozitivului Bluetooth cu acest aparat, este necesard asocierea dispozitivului cu

aparatul.

Nota:

- Distanta maximda necesara functionarii conexiunii dintre dispozitivul Bluetooth si acest aparat este de

aproximativ 10 metri (fara obiecte situate intre dispozitivul Bluetooth si aparat).

- Tnainte de conectarea unui dispozitiv Bluetooth la acest aparat, familiarizati-vd cu performantele

dispozitivului.

- Nu este garantata compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth.

- Obstacolele dintre acest aparat si un dispozitiv Bluetooth pot reduce distanta de functionare

- Daca puterea semnalului este redusa, receptorul Bluetooth se poate deconecta, dar va reveni automat la

modul de asociere.

1.Atunci cand aparatul este in functiune, apésati repetat pe butonul SURSA de pe aparat sau pe butonul BT de
pe telecomanda pentru a selecta modul Bluetooth. Pe ecran va apdrea mesajul “no bt” , indicand faptul ca
dispozitivul cautd un semnal Bluetooth.

2. Folositi telefonul pentru a gasi semnalul emis de soundbar, numit “HAV-S3770” si conectati-va. Dacd este

cerut, folositi parola “0000”. Odata conectat, pe ecran va aparea mesajul“bt” si va face un beep.

Puteti dezactiva conexiunea Bluetooth in urmatoarele moduri: ea Bluetooth |

- Comutati la o alta functie a aparatului. D
- Dezactivati functia Bluetooth a dispozitivului dumneavoastra.

Recomandari:

¢ De asemenea, aparatul va fi deconectat atunci cand

dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta

@’JJ)))

care nu permite functionarea conexiunii.

¢ Daca dispozitivul Bluetooth este deplasat la o distanta
care nu permite functionarea conexiunii,
asigurati-va cd acesta este conectat la aparat atunci HAV-S3770
cand il readuceti la o distanta care permite functionarea.

« Tn cazul in care conexiunea se pierde, urmati instructiunile
de mai sus pentru reasocierea dispozitivului cu aparatul.

Redarea muzicii de pe dispozitivul Bluetooth

- Tn cazul in care dispozitivul Bluetooth conectat este compatibil cu standardul A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile), puteti reda prin intermediul soundbarului muzica stocata pe dispozitiv.

- In cazul in care dispozitivul este compatibil si cu standardul AVRCP (Audio Video Remote Control Profile ),
puteti utiliza telecomanda soundbarului pentru a reda muzica stocata pe dispozitiv.

1. Asociati dispozitivul cu aparatul.
2. Redati muzica prin intermediul dispozitivului (in cazul compatibilitatii cu standardul A2DP).
3. Utilizati telecomanda pentru a controla redarea (in cazul compatibilitatii cu standardul AVRCP).
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Functionarea NFC (Near Field Communication)

Asocierea dispozitivelor prevazute cu tehnologie NFC

Puteti asocia direct dispozitivul mobil compatibil NFC cu aceastd unitate printr-o simpla atingere.

1. Activati functia NFC a dispozitivului mobil.

2.Tn modul Bluetooth, atingeti usor cu dispozitivul mobil pictograma NFC de pe aparat. Dispozitivul vibreaza
sau afiseaza un mesaj. Atunci cand este conectat, pe ecran va aparea mesajul “bt”.

3. Utilizati pentru redare comenzile dispozitivului mobil.

4. Pentru deconectare, atingeti usor cu dispozitivul mobil pictograma NFC de pe aparat sau dezactivati functia
NFC a dispozitivului mobil.

NOTA:

e Functia NFC poate fi utilizatd numai cu dispozitive mobile compatibile cu tehnologia NFC.

e Pentru conectarea prin NFC, este posibil sa fie necesara scoaterea carcasei dispozitivului mobil.

Solutionarea problemelor
Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati sa reparati sistemul pe cont propriu. Daca intampinati
probleme in timpul utilizarii acestui aparat, verificati punctele de mai jos inainte de a solicita asistenta tehnica.
o Aparatul nu se alimenteaza

« Asigurati-va cd ati conectat corect cablul de alimentare.

« Asigurati-va ca priza de curent furnizeazd energie electrica.

* Apasati butonul de standby de pe telecomanda sau de pe soundbar pentru pornire.

o Lipsa sunet

* Cresteti volumului sunetului. Apasati pe butonul pentru cresterea volumului de pe telecomanda sau
de pe soundbar.

* Apasati pe butonul MUTE de pe telecomanda pentru a va asigura ca sunetul nu este dezactivat.

« Selectati o altd sursa de intrare.

« 1n cazul utilizarii oricireia dintre intrarile digitale, dacd aparatul nu emite sunet:

- Tncercati s3 setati iesirea audio a televizorului la functia PCM sau
- Faceti conexiunea direct la playerul Blu-ray/sau la altd surs3, deoarece anumite televizoare nu pot
transmite semnalul audio digital.

« Este posibil ca televizorul sa fie setat pe iesire audio variabild. Asigurati-va ca televizorul este setat pe
iesire audio FIXA sau STANDARD, nu VARIABILA. Pentru detalii suplimentare, consultati informatiile din
manualul de instructiuni al televizorului.

« Tn cazul utilizérii functiei Bluetooth, asigurati-vd c3 volumul sunetului dispozitivului sursd este la un
nivel corespunzdtor si ca sunetul nu este dezactivat.

o Telecomanda nu functioneaza

+ Tnainte de a apisa orice butoane pentru controlul redérii, selectati mai intai sursa corect.

* Reduceti distanta dintre telecomanda si aparat.

« Introduceti bateria in mod corespunzator, respectand polaritatea indicata (+/-).

« Tnlocuiti bateria.

+ Indreptati telecomanda direct catre senzorul situat pe partea frontals a aparatului.

e Se aude un zgomot de fond

* Asigurati-va ca toate cablurile si firele sunt conectate corespunzator.

« Conectati un alt dispozitiv sursa (televizor, player Blu-ray etc.) pentru a observa daca zgomotul de fond
persistd. Daca zgomotul nu persistd, problema poate fi cauzata de dispozitivul conectat anterior.

« Conectati dispozitivul la o altd intrare de pe soundbar.

o Denumirea aparatului nu poate fi gasita pe dispozitivul Bluetooth in vederea asocierii
» Asigurati-va ca functia Bluetooth este activd pe dispozitivul Bluetooth.
« Reasociati aparatul cu dispozitivul Bluetooth.
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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude

as to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the appliance.

Safety

1. Read these instructions — All the safety and operating
instructions should be read before this product is operated.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket or
@ table specified by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart or rack is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

2. Keep these instructions — The safety and operating
instructions should be retained for future reference.

13. Unplug the apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.

3. Heed all warnings — All warnings on the appliance and in
the operating instructions should be adhered to.

14. Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
unit has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

4. Follow all instructions — All
instructions should be followed.

operating and usage

15. This equipment is a Class Il or double insulated
electrical appliance. It has been designed in such a way that
it does not require a safety connection to electrical earth.

5. Do not use this apparatus near water — The appliance
should not be used near water or moisture — for example, in
a wet basement or near a swimming pool and the like.

16. The apparatus shall not be exposed to dripping or
splashing. No objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

6. Clean only with a dry cloth.

17. Minimum distance around the apparatus for sufficient
ventilation is 5 cm.

7. Do not block any ventilation openings. Install in

accordance with the manufacturer’s instructions.

18. The ventilation should not be impeded by covering the
ventilation openings with items, such as newspapers, table-
cloths, curtains, etc.

8. Do not install near any heat sources such as radiators,
heaters, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

19. No naked flame sources, such as lighted candles, should
be placed on the apparatus.

9. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

20. The use of apparatus in moderate climates.
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10. Do not defeat the safety purpose of the polarized or | 21.Batteries should be recycled or disposed of as per state
grounding plug. A polarized plug has two blades with one | and local guidelines

wider than the other. A grounding plug has two blades and a
third grounding prong. The wide blade or the third prong is
provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Caution:

- Use of controls or adjustments or performance of procedures other than those described herein, may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe operation.

- To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture. The apparatus must not be
exposed to dripping or splashing and objects filled with liquids, such as vases, must not be placed on apparatus.

- The mains plug/appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Warnings

The battery (batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your local power
supply.

Do not place this unit close to strong magnetic fields.

Do not place this unit on the amplifier or receiver.

Do not place this unit close to damp areas as the moisture will affect the life of the laser head.

If any solid object or liquid falls into the system, unplug the system and have it checked by qualified personnel before
operating it any further.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this may damage the finish. Use a clean, dry or slightly damp
cloth.

When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never yank on the cord.

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance will void the user’s
authority to operate the equipment.

The rating label is pasted on the bottom or back of the equipment.

L\\ DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD

The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2 hours and lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the
battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with other

household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from

uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To

return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where the product
. was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

We hereby declare that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.
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What'’s in the Box

Main unit

AC power cord

Remote Control

User Manual & Warranty Card

., f
e / %Y
3.5mm to 3.5mm audio cable Batteries (2x) Mounting bracket
wall plugs(Zx)&and screws(2x)
Specifications
CPowerSupply | ACL00-240V~50/60Hz

Power Consumption

60 W

Output Power

100W RMS (25Wx2 + 50W)

Total Harmonic

1% (1kHz, 1W)

Distortion
Audio Input Sensitivity 500mV
General Frequency Response 50Hz - 20kHz
Conectivity HDMI ARC, BLUETOOTH, LINE IN, OPTICAL, USB
Speaker Impedance 2x6Q+4Q
g)nit Dimensions (W x H x 880 x 58 x 105 mm
Weight (gross): 4.1KG
Weight (net): 3.5KG
Bluetooth Version V5.3
Distance 8m
Remote Control Angle 30°
Battery type 2 x AAA/1.5V

* Design and specifications are subject to change without notice.
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B Main Unit

Identifying the Parts

Front Panel
[O5 ]
L—J
1 - DISPLAY SCREEN
2 —REMOTE SENSOR 0 e
Top Panel
((<Bluetooth N
1- STANDBY
O 6600 606

Switch between ON / Standby mode.
2 - SOURCE

Switch between connection modes.
3 -BLUETOOTH

Switch to Bluetooth mode.

4 - VOLUME-

Decrease the volume level.

5 - VOLUME+

Increase the volume level.

6 — NFC SENSING AREA

Approach devices to connect via NFC.

Rear Panel

. o0

1-ACIN
2 - HDMI (ARC IN)
3-USB

4 - OPTICAL INPUT
5— LINE IN




Remote Control

1- STANDBY

2-VOL+
3 — PREVIOUS
4 — PLAY/PAUSE

5-VOL-
6 — BLUETOOTH

7 —MOVIE

8 —MUSIC

9 - MUTE
10— NEXT
11 - SOURCE
12 - NEWS

HAV-S3770

ACUSTIC

Switch the unit between ON and
STANDBY mode.

Increase the volume level.

Press to return to the previous track.
Press to temporarily pause a playback.
Press it again to resume the playback.
Decrease the volume level.

Press to enter the Bluetooth mode.

Press and hold this button for 3 seconds
to disconnect bluetooth connection.
Press to enter the MOVIE equalizer mode.
Press to enter the MUSIC equalizer mode.
Press to mute / unmute the sound.

Press to skip to the next track.

Press to switch among connection modes.
Press to enter the NEWS equalizer mode.

Preparations

Prepare the Remote Control
The provided Remote Control allows the unit to be operated from a distance.
o Even if the Remote Control is operated within the effective range 32.80 feet (10m), remote control operation
may be impossible if there are any obstacles between the unit and the remote control.
o If the Remote Control is operated near other products which generate infrared rays, or if other remote
control devices using infra-red rays are used near the unit, it may operate incorrectly. Conversely, the other
products may operate incorrectly.

Replace the Remote Control Battery
- The remote control requires two AAA/1.5V batteries.
1.Remove the battery compartment cover on the back of the remote control.

2.Load the batteries into the battery compartment making sure that the

batteries were inserted with the correct polarities matching the
symbols +, - as indicated inside the battery compartment.
3.Replace the battery compartment cover.

Precautions Concerning Batteries

the Remote Control to prevent it from leaking.

new ones.

leak or explode.

Do not use any batteries other than those specified.
Do not heat or disassemble batteries.

Never throw them in fire or water.

Do not carry or store batteries with other metallic objects. Doing so could cause batteries to short circuit,

QO ©@ @66 ® ©

®

1
N

N

Never recharge a battery unless it is confirmed to be a rechargeable type.

ey

ol

When the Remote Control is not to be used for a long time (more than a month), remove the battery from

If the batteries leak, wipe away the leakage inside the battery compartment and replace the batteries with
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Placement and Mounting

B ® Normal Placement (place Soundbar on leveled — e
surface in front of TV)

Wall Mounting (if using option-B)
Note:

Installation must be carried out by qualified personnel only. Incorrect assembly can result in severe personal
injury and property damage (if you intend to install this product yourself, you must check for installations
such as electrical wiring and plumbing that may be buried inside the wall). It is the installer’s responsibility to
verify that the wall will safely support the total load of the unit and wall brackets.
Additional tools (not included) are required for the installation.

- Do not overtighten screws.

Keep this instruction manual for future reference.

Use an electronic stud finder to check the wall type before drilling and mounting.

A.  Drill the two holes ( about 6mm diameter ) in the wall and keep the distance
between drill holes of 750mm, as shown in the picture on the right.

Diagram 1
B. Insert the two supplied plugs into the holes and tighten, as shown in
the picture on the right. ( Diagram 1).
4mm—a
C.  Take care of leaving 4mm between the screw heads and the wall,
as shown in the picture on the right. ( Diagram 2 ).
Diagram 2

D. Hang the soundbar to the screws on the wall, as shown in the picture
on the right. ( Diagram 3 ).

Diagram 3
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Connections

HDMI socket E

Use HDMI to connect the Soundbar, AV equipment and TV:

ARC (Audio Return Channel)

The ARC (Audio Return Channel) function allows you to send audio from your ARC- compliant TV to your sound

bar through a single HDMI connection. To enjoy the ARC function, please ensure your TV is both HDMI-CEC and

ARC compliant and set up accordingly. When correctly set up, you can use your TV remote control to adjust the

volume output (VOL +/- and MUTE) of the sound bar.

- Connect the HDMI cable (not included) from unit's HDMI (ARC) socket to the HDMI (ARC) socket on your ARC
compliant TV. Then press the SOURCE button on the remote control to select ARC.

Tips:

e Your TV must support the HDMI-CEC and ARC function. HDMI-CEC and ARC must be set to On.

e The setting method of HDMI-CEC and ARC may differ depending on the TV. For details about ARC function,
please refer to your TV owner’s manual.

e Only HDMI 1.4 cables can support the ARC function.

Use the OPTICAL Socket AUDIO INPUT

e Connect an OPTICAL cable (not included) to the TV’s OPTICAL OUT socket LINEIN OPTICALIN
and the OPTICAL socket on the unit. Then press the SOURCE button on the
remote control to select OPT.

e

Use the LINE IN Socket = T
A. Use aRCA to 3.5 mm audio cable (not included) to connect the TV's

audio output sockets to the LINE IN socket on the unit.

Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN.
B. Usea 3.5 mm to 3.5 mm audio cable (included) to connect the TV’s or external v

audio device headphone socket to the LINE IN socket on the unit. ]

Then press the SOURCE button on the remote control to select LINE IN. LINE OUT OPTICAL OUT

AUDIO OUTPUT

Q—{I—1

Use the USB Socket

o Insert USB storage drive into the USB socket on the rear panel.

o Press the SOURCE button to select USB mode.

e The sound bar will start playing the MP3 track automatically from the connected USB drive.
o If play does not start automatically, press PLAY/PAUSE button.

o To skip to the previous / next track, press PREVIOUS / NEXT buttons on the remote control.

Connect Power

Risk of product damage!

- Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on the back or the underside of the
unit.

- Before connecting the AC power cord, ensure you have completed all other connections.

e Connect the mains cable to the AC~ Socket of main unit and then into a mains socket.
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Basic Operation

B Standby/ON

e When you first connect the unit to the main socket, the unit will be in STANDBY mode.
o Press the STANDBY button on the remote control to switch the main unit ON or OFF.
e Disconnect the main plug from the main socket if you want to switch the unit off completely.

Select Modes
Press the SOURCE button on the remote control to switch between the desired modes.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH
e USB

Adjust the Volume

- Press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to adjust the volume.
- If you wish to turn the sound off, press the MUTE button on the remote control. Press the MUTE button
again or press the VOL+ / VOL- buttons on the unit or on the remote control to resume normal listening.

Select a Preset Sound Effect

While playing, press the EQ buttons on the remote control to select between preset equalisers: Movie
(recommended for viewing movies), Music (recommended for listening to music), NEWS (recommended for
listening to news).

LINE/OPTICAL/USB/HDMI ARC Operation

1. Ensure that the unit is connected to the TV or audio device.

2.While in ON mode, press the SOURCE button on the unit repeatedly to select the desired mode.
3.Operate your audio device directly for playback features.

4. Press the VOL +/- button to adjust the volume to your desired level.

Tip:
e While in OPTICAL/HDMI ARC mode, if there’s no sound output from the unit, you may need to activate PCM
Signal output on your source device (eg. TV, DVD or Blu-ray play).
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Bluetooth Operation

Pair Bluetooth-enabled Devices E

The first time you connect your Bluetooth device to this player, you need to pair your device to this player.

Note:

- The operational range between this player and a Bluetooth device is approximately 10 meters (without any
object between the Bluetooth device and the unit).

- Before you connect a Bluetooth device to this unit, ensure you know the device’s capabilities.

Compatibility with all Bluetooth devices is not guaranteed.

- Any obstacle between this unit and a Bluetooth device can reduce the operational range.

If the signal strength is weak, your Bluetooth receiver may disconnect, but it will re-enter pairing mode

automatically.

1. While in ON mode, press the SOURCE button on the remote control to switch to Bluetooth mode. You’ll see

the “no bt” message on the display, indicating that the soundbar is looking for a Bluetooth signal.
2. Use your smarthphone to find the soundbar’s Bluetooth signal named “HAV-S3770” and connect to it. If
asked, use the password “0000”. When connected, the display will show “bt” and you’ll hear a beep.

To disconnect the Bluetooth function, you can: ea Bluetooth

- Switch to another function on the unit.

- Disable the Bluetooth function on your device.

Tips:

¢ The player will also be disconnected when your device
is moved beyond the operational range.

o If the device is moved beyond the operational range,
when it is brought back, please check if the device is
still connected to the player.

o If the connection is lost, follow the instructions

12

above to pair your device to the player again.

Listen to Music from Bluetooth Device

- If the connected Bluetooth device supports Advanced Audio Distribution Profile (A2DP), you can listen to the
music stored on the device through the soundbar'.

- If the device also supports Audio Video Remote Control Profile (AVRCP), you can use the soundbar's remote
control to play music stored on the device.

1. Pair your device with the player.
2. Play music via your device (if it supports A2DP).
3. Use supplied remote control to control play (if it supports AVRCP).
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NFC (Near Field Communication) Operation

B Pair NFC-enabled Devices

Pair your NFC-enabled mobile device directly with this unit by just a single tap.

1. Activate NFC on your mobile device.

2. In Bluetooth mode, tap the mobile device on the NFC icon of the unit. The device vibrates or a message pops
up. When connected, the display will show “bt”.

3. Operate your mobile device directly for playback features.

4. To disconnect, tap the mobile device on the NFC icon of the unit to disconnect or disable NFC from your
mobile device.

NOTE:

e The NFC function only works with mobile devices that support NFC technology.

e You may need to remove your mobile device case to connect using NFC.

Troubleshooting

To keep the warranty valid, never try to repair the system yourself. If you encounter problems when using this
unit, review the following before requesting service.
e No power
* Ensure that the AC cord is properly connected.
« Ensure that there is power at the AC outlet.
* Press standby button on the remote control or soundbar to turn the soundbar on.
e No sound
* Increase the volume. Press Volume Up on the remote control or on the right side of the soundbar.
* Press MUTE on the remote control to ensure the soundbar is not muted.
* Press source buttons to select a different input source.
* When using either of the Digital input, if there is no audio:
- Try setting the TV output to PCM or
- Connect directly to your Blu-ray/other source, some TVs do not pass through digital audio.
* Your TV may be set to variable audio output. Confirm that the audio output setting is set to FIXED or
STANDARD, not VARIABLE. Consult your TV’s user manual for more detailed information.
« If using Bluetooth, ensure that the volume on your source device is turned up and that the device is
not muted.
e Remote control does not work
« Before you press any playback control button, first select the correct source.
* Reduce the distance between the remote control and the unit.
* Insert the battery with its polarities (+/-) aligned as indicated.
* Replace the battery.
* Aim the remote control directly at the sensor on the front of the unit.
o | hear buzzing or humming
* Ensure all cables and wires are securely connected.
« Connect a different source device (TV, Blu-ray player, etc) to see if the buzzing persists. If it does not,
the problem may be with the original device.
« Connect your device to a different input on the soundbar.
o | can’t find the Bluetooth name of this unit on my Bluetooth device
« Ensure the Bluetooth function is activated on your Bluetooth device.
* Re-pair the unit with your Bluetooth device.
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Biztonsagos hasznalatra iranyulé fontos utasitasok

Aramiités veszélye!
NE NYISSA FEL!

FIGYELMEZTETES AZ ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE
NYISSA FEL A KESZULEK FEDELEIT. A KESZULEK NEM TARTALMAZ OLYAN
ALKATRESZEKET, AMELYEKET A FELHASZNALO MEG TUDNA JAVITANI. MINDEN
FELMERULO JAVITAS ESETEN FORDULION SZAKKEPZETT SZEMELYZETHEZ.

Az egyenl6 oldali haromszogben elhelyezett nyilhegyben végz6dé villam jelének rendeltetése a felhasznald
figyelmének felhivdsa arra a tényre, hogy a késziiléken bellil elektromosan nem szigetelt alkatrészek talalhatok,
ezért a készilék olyan életveszélyesen magas villamos feszlltségi szinten mi(ikodik, mely adramutés

bekovetkezésének kockdzatat hordozza magaban.

Az egyenl§ oldali haromszogben elhelyezett felkidltd jel rendeltetése a felhasznald figyelmének felhivasa arra a
tényre, hogy a termékhez csatolt hasznalati utasitds lényeges informacidkat tartalmaz a készulék biztonsagos
hasznalatanak és karbantartasanak (hibaelharitasanak) vonatkozasaban.

Biztonsagi intézkedések

1. Olvassa el a késziilék haszndlatara vonatkozé
utasitdsokat — Figyelmesen olvasson el minden, a
biztonsagos haszndlatra vonatkozo utasitast, miel6tt még a
késziilék Gzembe helyezése megtorténne.

12.
@ forgalmazott konzolokat, éllvanyokat vagy asztalokat

Csak a gyartd altal javasolt vagy altala
hasznalja a készllékhez, amelyekkel a készulék leesése altal
okozott sériléseket elkerilheti. Amennyiben kerekes
toldasztalt hasznal, dvatosan mozgassa azt, hogy a késziilék

leesése altal okozott sériiléseket elkertlhesse.

2. Orizze meg jelen hasznalati utasitast — Az iratban
talalhatd hasznalati és biztonsagi utasitasok meg6rzése
fontos lehet utdlagos tanulmanyozas céljabdl.

13. Viharok esetén csatlakoztassa le a villamoshalézatrél a
késziiléket, tovabba azokban az esetekben is, amikor nem
szandékszik azt huzamosabb ideig hasznalni.

3. Tartson be minden utasitast — A készlléken, valamint a
hasznalati utasitasban taldlhaté 6sszes Utmutatds betartasa
fontos.

14. Minden felmeril§ javitas esetén forduljon szakképzett
szerel6h6z. Amennyiben a késziilék barmilyen fajta sértlést
mutat, melyek kozil kiemelten fontos a tadpkabel barminem
sérilése, folyadékoknak a késziilékbe torténé bedmlése,
amennyiben apré térgyak esnek a készlilékbe, esé vagy
nedvesség altal elGidézett meghibasodasok, a készulék
megutédése, a javitasok elkerilhetetlenné vallnak.

4. Kovesse az Osszes utasitast — Minden utasitds betartasa
kotelezd.

15. Ez a termék a Il. védelmi osztalyba tartozik, mivel
kétszeres szigeteléssel van ellatva. Tervezésébdl kifolydlag
nem szlikséges foldeléssel védett haldzatra csatlakoztatni.

5. Ne haszndlja a késziiléket viz kézelében — A készulék
hasznalata nem javasolt viz kozelében vagy nagy
nedvességtartalmi  helyeken- pl. nedves pincében,
fuirdémedence kozelében stb.

16. A késziléket ne tegylk ki folyadékok hatdsanak.. Ne
helyezzen a késztilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul viragos vazakat.

6. A terméket kizarolag szaraz textilruhaval tisztitsa meg.

17. A hatékony szell6ztetés érdekében hagyjon legalabb 5
centiméteres szabad tévolsagot a készulék korul.

7. Ne zarja el a készulék szell6ztets nyilasait. A késziléket a
gyarto utasitdsait kovetve szerelje fel.

18. A késziilék hatékony szell6ztetését ne akaddlyozza annak
targyakkal - Gjsagok, asztalteriték, stb. - torténé lefedése
vagy korbekeritése altal.

8. A késziléket ne szerelje héforrasok, mint példaul a
radiatorok, h@sugarzok, kdlyhdk vagy egyéb hét termeld
berendezések (ideértve az elektronikai erésitéket) kozelébe.

19. Ne helyezze a készuléket nyilt lang, példdul égé gyertya
kozelébe.

9. Kérjlk, hogy kizardlag a gyarto altal javasolt
alkatrészeket/kiegészit6ket hasznalja.

20. Az akkumuldtorok artalmatlanitasa az orszédgos vagy
helyi rendelkezéseknek megfelelGen kell torténjen.
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10. Ne mellszze a polarizalt vagy a foldelt dugasz | 21. Ovja a tdpkabelt a zUzddasoktdl és egyéb sériilésektdl,
rendeltetésszeri hasznalatat. A polarizalt dugasz két | f6lega dugasznal, a csatlakozasoknal, valamint a késztilékbdl
csatlakozé labbal rendelkezik, melyek kozul az egyik | torténd kimeneteknél.

szélesebb a masiknal. A foldelt dugasz két csatlakozo labbal

és egy foldelG szarral rendelkezik A szélesebb csatlakozd lab
vagy a foldel6 szér rendeltetése a felhasznédlonak az
aramités kockdzatatdl valé megvédése. Amennyiben a
dugasz nem illeszkedik a hdélézati aljzatba, az aljzat
kicserélése érdekében forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

22. A késziléket csak mérsékelt éghajlati kortilmények kozt
hasznalja.

Figyelem:

- A parancsok és beallitdisok nem megfelel§ hasznalata, valamint a jelen utasitasok kozt nem szerepel$ parancsok kiaddsa
mellett torténd mikodtetés sugdrzasveszélynek és tovabbi kockdzatoknak teszi ki a felhasznalot.

A tliz és aramUtés veszélyének csokkentése érdekében ne tegye ki a berendezést es6 vagy nedvesség hatasanak. Ne engedje,
hogy viz szérdédjon vagy 6moljon a készilék belsejébe és ne helyezzen a késziilékre folyadékkal toltott edényeket, mint
példaul a virdgos vazak.

A tapkdbel dugasza/ a csatlakoztaté eleme a tdpforrdsrdl torténd gyors lecsatlakoztatdst szolgalja, ezért kénnyen
hozzaférhet6 kell legyen

Amennyiben az akkumulator cseréje nem megfelelGen torténik, robbands veszélye all fenn. Csak azonos vagy hasonlé tipusu
akkumulatorral miikodtesse a késziiléket.

Figyelmeztetés:

Az akkumulatort (elemet/elemeket) nem tandcsos erds hGhatasoknak kitenni, mint példaul a napfény, nyilt ldng vagy egyéb
héforrasok hatasa.

A rendszer hasznalatat megel6z6en bizonyosodjon meg arrdl, hogy a miikddtetéséhez sziikséges elektromos feszliltség
jellemz& értékei megfelelnek a tapforras altal biztositott értékeknek.

Ne helyezze a készlléket er6s magneses térbe.

Ne helyezze a készuléket erGsit6 berendezésekre vagy egyéb vevikészilékekre.

Ne helyezze a készlléket nagy nedvességtartalmu helyekre, mivel a nedvesség nagyban befolyasolja a lézer élettartamat.
Amennyiben a rendszer belsejébe folyadék vagy barmilyen targy kerdl, csatlakoztassa le a dugaszt a villamos taphalézatrdl,
és miel6tt még azt Ujra hasznalatba venné, kérje annak szakképzett személyzet éltali atvizsgalasat.

Ne hasznéljon a késziilék megtisztitasara vegyszereket, mivel ezek karosithatjak annak feluleteit. Hasznaljon tiszta, széraz
vagy enyhén megnedvesitett térl6ruhat.

Amikor a készulék tapvezetékét a haldzatrdl lecsatlakoztatja, azt a dugaszénal fogva hizza ki azt az aljzatbdl, ne a vezeték

megrantasaval.

A késziilék szabvanyoknak valé megfelelGségét igazold szervezet jovahagydsa nélkil torténd barmilyen természetl
madositdsa megvonja a felhasznaldnak a készulék hasznalatara vonatkozé jogosultsagat.

A készulék miszaki adatait tartalmazé cimke a késziilék alsé vagy hatso fellleteire van raillesztve.

/1", NE NYELJE LE AZ ELEMEKET. VEGYI ANYAG ALTAL OKOZOTT EGESI SERULES VESZELYE.

A készulékkel egyutt szallitott tavirdnyitdo gomb alaku elemekkel miikddtethetd. Az elem lenyelése olyan belsd égési sériiléseket
idézhet el6 a gyomorba torténd bejutas utani 2 6ran belil, melyek akar elhaldlozashoz is vezethetnek. Ne tegye lehetévé a
gyermekek szamdra az Uj vagy hasznalt elemekhez torténd hozzaférést. Amennyiben a késziléken az elemeket tarold rész nem
zarhatd biztonsagosan, allitsa le a készllék miikodését és zarja el azt a gyermekek elSl. Amennyiben arra a kdvetkeztetésre jut,
hogy valaki lenyelte vagy valamely testrészébe dugta az elemeket, azonnal forduljon orvosi segitségért.

A termék helyes artalmatlanitdsa. Ez a jelzés azt jelenti, hogy a terméket az EU teriiletén nem szabad mas
haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés altal okozott kornyezet- és
egészségkdrosodds megel6zése érdekében ezeket a targyakat kilonitse el a tobbi hulladéktdl, és
felelgsségteljesen  gondoskodjon az  Ujrahasznositasukrdl az anyagi erdforrasok  fenntarthatd
ujrafelhasznalasdnak elGsegitése érdekében. Az Ujrahasznositds érdekében, kérjuk, forduljon a

_ gy(ijt6kézpontokhoz vagy vegye fel a kapcsolatot a forgalmazdval, ahonnan a terméket véasarolta. Ily modon
a terméket a kdrnyezetre nézve biztonsagos kortlmények kozt Gjrahasznositjak.



HAV-S3770
ACUSTIC ©

Kijelentjlk, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU sz. Irdnyelv altal tamasztott elvarasoknak
és a tovabbi vonatkozoé elGirdsoknak.

q3

A csomag tartalma

Késziilék

Hasznalati utmutaté
& Jotallasi Jegy

an
/
a> / Y
Tapkabel Audio kadbel 3,5 mm - 3,5 mm Elemek (2x) Tartékonzol
csavar(Zx)g; d(ibel(2x)
Tulajdonsagok

Adapter halozati AC100-240V~50/60Hz
csatlakoztatdshoz - Bemenet
Energiafogyasztds 60 W
Teljesitmény 100W RMS (25Wx2 + 50W)
Teljes harmonikus torzitas 1% (1kHz, 1W)

Altalinos Audio bemenet érzékenysége 500mV

jellemzék Frekvenciavalasz tartomanya 50Hz - 20kHz
Csatlakozas HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, USB
Impedancia 2x6Q+4Q
Termék méretei (HxSzxM) 880 x 58 x 105 mm
Bruttd suly 4.1KG
Netto suly 3.5KG

Bluetooth Viltozat V5.3
Tavolsag 8m

Taviranyitd | sz5g 30°
Elem tipusa 2 x AAA/1.5V

o A termék m(iszaki tulajdonsagai el6zetes értesités nélkil is megvéltoztathatdk.
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Az eszkoz részei

Az el626 rész

Az eliilsé oldalL

1 - Képernyé
2 —Taviranyité érzékels " 9

A felsé rész

(oo EETT) ®

1-STANDBY

A késziilék BEKAPCSOLVA és STANDBY 0 000 60
mUikodési mddjainak valtasahoz.

2 — SOURCE gomb

A lejatszo funkcid kivalasztasa.

3 -BLUETOOTH

A lejatszo funkcid kivélasztasa.

4 - VOLUME-

A hangerd csokkentése.

5 -VOLUME+

A hangerd novelése.

6 — NFC SZENZOR

Hozd kozelebb az eszkdzoket az NFC-n keresztiili csatlakozéshoz

Az el626 rész

. o

1 - AC~ csatlakozé

2 — HDMI ARC csatlakozé
3 — USB csatlakozé

4 — OPTICAL csatlakozé

5 — AUX csatlakozé
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Taviranyité
@
1- STANDBY A készulék BEKAPCSOLVA és STANDBY mikodési
maodjainak valtasahoz. @
2-VOL+ A hanger6 névelése. ®
3 — PREVIOUS Hogy az el6z6 dalra lépjen. %
4 — PLAY/PAUSE Dal lejatszas / lejatszés sziineteltetése.
5-VOL- Csokkentse a hangerét. ®
6 — BLUETOOTH Bluetooth médra valtashoz. @
Nyomja meg és tartsa lenyomva ezt a gombot 3

masodpercig a Bluetooth kapcsolat
megszakitasahoz.

7 — MOVIE Véltds a MOVIES hangmadjara.

8 — MUSIC Véltds a MUSIC hangmddjara.

9 - MUTE Hang be- vagy kikapcsolasa.

10 — NEXT A kovetkezd dalra ugrashoz.

11 - SOURCE A lejatszasi funkcio kivalasztasahoz.
12 - NEWS A HIREK hangmddjara valtas.

El6készités hasznalat céljara

A taviranyito el6készitése
A késziilékkel szallitott taviranyitd a késziléknek tavolrdl torténd irdnyitdsat teszi lehetévé.
o Annak ellenére, hogy a taviranyité hatdtavolsdga akar 8 méter is lehet, annak haszndlatat minden olyan
akadaly vagy tényezd befolydsolhatja, mely a tavirdnyité és a késziilék kozott helyezkedik el.
e Amennyiben a tdvirdnyitd haszndlata mds taviranyitok vagy mads infravoros hulldmokat kibocsatd
készulékek kozelében torténik, el6fordulhat, hogy annak m(ikédése nem lesz zavartalan. Ugyanakkor a
hasonlé készulékek miikodését is zavarhatja.

1

A taviranyito elemeinek cseréje
- A taviranyito két AAA/1,5V elemmel mikodik.
1.CsUsztassa ki a taviranyitd hatlapjat.
2.Helyezze be az elemeket az elemtartdba, tgyelve arra
helyes polaritas (+/-) jelezve 3
3. Helyezze be az elemtartét a tdviranyitd nyildsaba. Q8

Az elemekre vonatkoz6 biztonsagi intézkedések

e Amennyiben a taviranyitét huzamosabb (egy hdnapndl hosszabb) ideig nem fogja hasznalni, tavolitsa el
annak belsejébdl az elemet, hogy az elektrolit folyadék esetleges kifolyasat megel6zze.

e Amennyiben az elembdl elektrolit folyadék szivargasat észleli, a kifolyt folyadékot torléssel tavolitsa el a
készulék elemtartdjanak belsejébdl, majd a régi elemeket cserélje tjakra.

o Ne haszndljon a gyarté altal ajanlott elemektdl eltérd elemeket.

o Ne tegye ki h§ hatdsnak és ne szedje szét az elemeket. Ne dobja az elemeket tlizbe vagy vizbe.

o Ne szdllitsa, és ne tarolja az elemeket mas fémtargyakkal egyitt. Ez ugyanis az elemek révidre zarasahoz,
felrobbanasahoz vagy a benniik tarolt elektrolit folyadék szivargasahoz vezethet.

o Ne probadlja Ujratolteni az elemeket, miel6tt meg nem gy6z6dott azok UjratdlthetEségérdl.
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Elhelyezés és felszerelés

® Egyszerii elhelyezés (helyezze a hangoszlopot egy | S ——

sima feliiletre, a televiziokésziilék elé)

Falra torténd felszerelés (a B valtozat alkalmazasa esetén)
Megjegyzés:

- A berendezés felszerelését kizardlag szakképzett személyek végezhetik. A nem megfelel6 felszerelés sulyos
személyi sériilésekhez és anyagi kar keletkezéséhez vezethet (amennyiben a terméket sajat maga ohajtja
beszerelni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a falban, amelyre régziteni 6hajtja a késziléket nincsenek elektromos
vagy szaniter vezetékek ). A felszerelést végz6 személynek meg kell gy6z6dnie arrdl, hogy a készilék
felszerelésére kivalasztott fal kell6 szilardsaggal rendelkezik a készulék , illetve annak tartdszerkezetének
megtartdsahoz.

A felszerelés érdekében sziikség lesz kiegészits (a készulékkel nem egyditt szallitott) munkaeszkozokre is.

Ne szoritsa meg tulsdgosan a csavarokat.

Orizze meg az utasitdsokat késébbi tanulmanyozas céljabal.
Miel6tt a fal furdsahoz fogna, hasznéljon elektromos detektort
a fal tipusanak meghatarozasa érdekében.

A.  Furjon a falba két, egymassal egy szinten lévé lyukat
(@ 6mm mindkettd, a fal tipusanak fliggvényében).
A lyukak kozti tavolsag 750 mm legyen, ugyanaz, mint a szomszédos képen. / l

B.  Helyezze be a két tiplit a falon 1évé lyukakba, és csavarja
be a csavarokat, ahogy a szomszédos képen is lathato. (1. abra).

4mm—g

C.  Afal és acsavarok végei kozt hagyjon egy 4 mm-es rést.. ( 2. dbra ).

SERacT
D. Rogzitse a hangsugarzét a fali csavarokhoz, 1 i]i A |

mint a mellékelt képen (3. dbra).
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Csatlakoztatas

HDMI csatlakoztato
Haszndlja a HDMI csatlakoztatét a hangoszlop, az audio-video, valamint a televizié készilékek
csatlakoztatasahoz.

ARC (Audio Return Channel)

Az ARC (Audio Return Channel) funkcié az ARC technoldgiaval kompatibilis televizid késziilékek szamara

lehet6vé teszi a hangjelek atvitelét egyetlen HDMI csatlakozas segitségével. Az ARC funkcié haszndlata

érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy az On televizidkésziiléke kompatibilis a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal,
illetve hogy annak beadllitasa megfelel6. Megfelel6 bedllitas esetén a televizidkészilék tavirdnyitdjanak
gombjaival (VOL +/- és MUTE) szabalyozhatja a hangoszlop hangerejének szintjét.

- Csatlakoztassa a HDMI kdbelt (nem tartozék) a késziilék HDMI (ARC) csatlakozéjahoz, valamint az ARC
funkcidval kompatibilis televiziokésziilék HDMI (ARC) csatlakozdjahoz. Ezutan hasznalhatja a taviranyitét a
HDMI ARC kivalasztasahoz.

Javaslatok:

o Az On televizidkésziiléke kompatibilis kell legyen a HDMI-CEC és ARC funkcidkkal. A HDMI-CEC és ARC
funkcidk aktivak kell legyenek.

e A HDMI-CEC és ARC funkcidk bedllitasainak mddozatai a televizidkészilék tipusatdl fugghetnek. Az ARC
funkcidra vonatkozd részletek tekintetében, kérjik, tanulmanyozza a televizidkészilék hasznalati
utmutatojat.

e Csak a HDMI 1.4 kabelek kompatibilisek az ARC funkcidval.

Az OPTICAL csatlakozé hasznalata AUDIO INPUT

o Csatlakoztasson egy OPTICAL kabelt (nem tartozék) a TV OPTICAL OUT LINEIN  OPTICALIN
aljzatdhoz és a Soundbar OPTICAL aljzatdhoz.
Ezutan a tdviranyitdn taldlhaté SOURCE gombbal vélassza ki az OPT médot.

o
w2/

Az AUX csatlakozé hasznalata
A. Hasznaljon RCA - 3,5 mm audio kdbelt (nem tartozék),
hogy 6sszekapcsolja televizié audio kimenetének csatlakozéjat a

késziiléken taldlhatd AUX csatlakozéval.

B. Haszndljon egy 3,5 mm- 3,5 mm audio kdbelt (tartozék),
hogy 6sszekapcsolja a televizié vagy mas kiils6 hanglejatszé
eszkoz fllhallgatd kimenetének csatlakozojat a késziiléken
taldlhato AUX csatlakozéval LINE OUT OPTICAL OUT

AUDIO OUTPUT

v

]

@4¢—{I—=1}

Az USB csatlakozo hasznalata
* Dugja be az USB-memdriat a Soundbar hatoldalan taldlhaté, dedikalt USB-aljzatba.
* Az USB méd kivalasztasahoz haszndlja a taviranyité SOURCE gombijat.
¢ A Soundbar automatikusan elkezdi lejatszani az USB pendrive-on tarolt MP3 fajlokat.
* Ha a lejatszas nem indul el automatikusan, nyomja meg a PLAY/PAUSE gombot.
* Az el6z6/kdvetkez6 dalra ugrdshoz nyomja meg a PREVIOUS / NEXT gombokat a tévirdnyiton
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Tapforrashoz vald csatlakoztatds

Fennall a termék sériilésének kockazata! Gy6z6djon meg réla, hogy az aramforras fesziltsége megfelel a
készulék hatsé vagy alsd részén taldlhaté miiszaki adatokat tartalmazé cimkén feltlintetett
fesziltségértéknek.

Miel6tt a tapkabelt a haldzatba csatlakoztatnd, gy6z6djon meg a tobbi csatlakoztatds megfelel6 E

Osszekotésérdl.
Csatlakoztassa a tapkabelt a készlléken taldlhatd AC™ csatlakoztatéhoz, majd a fali dugaszhoz.

A késziulék miik6dése

Standby/BEKAPCSOLVA

o Amikor a késziiléket elGsz6r csatlakoztatja a tapegységhez, a készlilék STANDBY tizemmaddban mkodik.
e Nyomja meg a STANDBY gombot a tavirdnyiton a féegység bekapcsolasahoz

o A késziilék kikapcsolasahoz huizza ki a dugdt az aramforrasbdl.

Az lizemmddok kivalasztasa

Nyomja meg t6bbszér a SOURCE gombot a késziiléken/taviranyiton a lejatszasi funkcid kivalasztasahoz.
e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH

e USB

A hangerd szabalyozasa

- Az 6hajtott hanger§ szintjének bedllitasa érdekében a készliléken vagy a tavirdnyiton nyomja meg a VOL +/-

gombokat.

- A hang teljes kikapcsoldsa érdekében nyomija le a taviranyitdn a MUTE gombot. Amennyiben a MUTE vagy a
VOL +/- gombokat lenyomja a tdviranyiton vagy a késziiléken, a készilék Gjra normal, hangos lejatszasi
madra valt.

El6re beallitott audio effekt kivalasztasa:

o Lejatszds kozben nyomja le a tdviranyitdé EQ gombijait az el6re bedllitott audio effektek kivalasztdsa
érdekében: Movie (filmnézéshez javasolt), Music (zene hallgatasdhoz javasolt), NEWS (hiradasok nézéséhez
javasolt).

A késziilék miik6dése AUX/OPTICAL /HDMI ARC médokban

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készliléket egy televizid- vagy audio-készilékhez csatlakoztatta.

2.A késziilék mikodése soran nyomja le ismételten a készilék SOURCE gombjat az dhajtott mod kivalasztasa
érdekében.

3.A lejatszashoz hasznalja az audio berendezés utasitasait.

4. A hanger6 kivant szintre torténé beallitasa érdekében hasznalja a VOL +/- gombot.
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Tanacs:

e Amennyiben a késziilék az OPTICAL/HDMI ARC (izemmddok valamelyikében taldlhato, és egyaltalan nem ad
ki hangot, sziikség lehet a forrast jelent§ berendezés (pl. TV, DVD vagy Blu-ray lejatszd) PCM jelének
aktivélasara.

A késziilék miik6dése Bluetooth lizemmaddban
A Bluetooth csatlakozéval ellatott késziilékek 6sszekapcsolasa
A Bluetooth csatlakozé és a készllék els6 ©sszekapcsolasa soran el6szor az egymashoz torténd
csatlakoztatasukrdl kell gondoskodni.
Megjegyzés:
- A berendezés Bluetooth kapcsolatanak fenntartasdhoz sziikséges maximalis tavolsag korilbelil 10 méter
(amennyiben a készllék és a Bluetooth eszk6z kozt nincsenek zavaré akadalyok).
- Kérjuk, miel6tt a készuléket a Bluetooth eszk6zhoz csatlakoztatnd, tanulmanyozza a készllék
Bluetooth csatlakozéjanak teljesitményét.
- Nem garantdlhato a késziilék minden Bluetooth csatlakozéval valé kompatibilitasa.
- A készilék és a csatlakozd Bluetooth eszkoz kozott elhelyezkedd akaddlyok csokkenthetik a megfeleld
mikodéshez szilkséges minimalis tavolsag mértékét.
- Ne haszndlja a késziiléket olyan elektromos berendezések kdzelében, melyekkel a késziilék interferencidja
fennallhat.
1. Amikor a készuilék mikodik, ismételten nyomja le a készlléken taldlhaté SOURCE gombot vagy a taviranyiton
talalhato BT gombot a Bluetooth méd kivalasztasa érdekében. ,,no bt” jelenik meg a képernydn, jelezve, hogy
a készilék Bluetooth-jelet keres.
2.A telefon segitségével keresse meg a ,,HAV-S3770” nev( soundbar altal kibocsatott jelet, és csatlakozzon. Ha
a rendszer kéri, hasznalja a ,0000” jelszo6t. A csatlakozas utadn a ,bt” Gizenet jelenik meg a képernydn, és sipol.

A Bluetooth kapcsolatot az alabbi médokon sziintetheti meg: ea Bluetooth
- Térjen at a készilék egy masik funkcidjara: 'D
- Kapcsolja ki eszkoze Bluetooth funkcidjat.

Javaslatok: ,\

o Ugyanakkor a készilék lecsatlakoztatasa bekovetkezik akkor is, %
amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan tavolsagra helyezkedik el, :\\
amely mar nem teszi lehet6vé a csatlakozast. [ ==

e Amennyiben a Bluetooth eszkdz olyan tavolsagra ’
van elhelyezve, mely nem teszi lehet6vé a csatlakozést,
amikor a készlilék ujra csatlakozasi tdvolsagon belllre kerdl,

bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat nem szakadt meg.
¢ A mennyiben a csatlakozas megszakad, a késziilék és a Bluetooth
eszkoz kozti kapcsolat Ujboli 1étrehozasa érdekében kovesse a fenti utasitasokat.

Zene lejatszasa Bluetooth késziiléken keresztil
e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth készuilék kompatibilis az A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
szabvannyal, a készliléken tarolt zenét le is jatszhatja.
e Amennyiben a csatlakoztatott Bluetooth késziilék kompatibilis az AVRCP (Audio Video Remote Control Profile
) szabvannyal is, a készulék taviranyitdjanak segitségével is lejatszhatja a késztiiléken tarolt zeneszamokat.
1. Csatlakoztassa az eszkozt a késziilékhez.
2. Jatsszon le zenét a készliléken keresztll (amennyiben az kompatibilis az A2DP szabvannyal).
3. Haszndlja a taviranyitdt a zene lejatszasdhoz (amennyiben az kompatibilis az AVRCP szabvannyal)
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A késziilék miikodése NFC izemmaddban

A NFC csatlakozoval ellatott késziilékek 6sszekapcsolasa

Az NFC kompatibilis mobil eszkdzoket egyetlen érintéssel kozvetlentil lehet a késziilékhez csatlakoztatni.

1. Aktivélja a mobil késziilék NFC funkcidjat.

2. Bluetooth mdodban, a mobil készilékkel kénnyedén érintse meg a késziiléken lathaté NFC piktogramot. A
készllék vibral vagy a kijelz6n Gzenetet jelenit meg. Csatlakozaskor a kijelz6n a ,bt” felirat lathato.

3. Lejatszas érdekében hasznalja a mobilkésziilék utasitasait.

4. Lecsatlakoztatas céljabdl konnyedén érintse meg a mobil késziiléken lathaté NFC piktogramot vagy kapcsolja
ki az NFC funkcidt.

MEGJEGYZES:

e Az NFC funkcid csak az NFC technoldgidval kompatibilis mobil eszk6zok szamara érhet6 el.

e Az NFC funkcion keresztiil torténd csatlakozds esetén el6fordulhat, hogy a mobil eszkéz burkolatat a
csatlakoztatds érdekében el kell tavolitani.

A felmeriil6 problémak megoldasa

A készlilék garancidjanak megérzése érdekében ne prébalkozzon 6nmaga megjavitani a készlléket.
Amennyiben jelen készlilék haszndlata sordn problémakkal szembesiil, a mUiszaki segitség igénylése el6tt még
az alabbi hibaelharitasi lehet6ségekkel prébalkozzon.

o A késziilék nem kap aramot
« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel elhelyezése megfeleld.
« Bizonyosodjon meg réla, hogy a haldzati aljzat kap villamosenergiat.
* Az inditdshoz nyomija le a tavirdnyitd n vagy a hangoszlopon taldlhaté standby gombot.

o Nincs hang

* Novelje a hanger6 szintjét. Nyomja le a tdviranyité vagy a hangoszlop hangerd novelésére szolgdld
gombjat.

* Nyomja le a tavirdnyit6 MUTE gombjat, hogy meggy&z6dhessen arrdl, hogy a hang nincs kikapcsolva.

« Valasszon masik bemeneti jelforrast.

* Barmelyik digitalis bemenet hasznalata esetén, amennyiben a késziilék nem ad ki hangot:

- Prébalja meg a televiziokésziilék kimenetét a PCM funkcidra allitani, vagy
- Létesitsen kozvetlen kapcsolatot a Blue-ray készilékkel/mas forrassal, mivel bizonyos
televizidkészulékek nem alkalmasak digitalis jelek tovébbitdsara.

* Lehetséges, hogy a televizid valtozé audio kimenetre van allitva. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
televiziokésziilék FIX vagy STANDARD, és nem ALLITHATO audio kimenetre van allitva. Tovabbi
részletek érdekében tanulmanyozza a televizidkészllék haszndlati uUtmutatdjaban taldlhatd
informaciokat.

* A Bluetooth funkcid hasznalata érdekében gy&z6djon meg arrdl, hogy a hang forrasat add késziléken a
hangerd szintje megfelelen van beallitva, illetve a hang nincs kikapcsolva.

o A taviranyité nem mikaodik
* A lejatszas tulajdonsagainak allitasa el6tt, el6szor valassza ki a megfelels forrast.
* CsOkkentse a taviranyitd és a készulék kozti tdvolsigot.
« Az elemeket a nekik el&irt médon helyezze be, odafigyelve a rajtuk jelzett (+/-) polaritasra.
« Cserélje ki az elemeket.
* Iranyitsa a taviranyitdt kozvetlenil a készulék homlokrészén taldlhatd szenzor irdnyaba.
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o Hattérzaj hallatszik
* Ellendrizze, hogy a szélak és kabelek csatlakoztatdsa megfelelGen tortént.

« Csatlakoztasson a készllékhez egy masik hangforrast (televizid készilék, Blue-ray lejatszd, stb.) annak
érdekében, hogy megallapitsa a hattérzaj fennallasat. Amennyiben a hattérzaj megsziinik, akkor annak
forrdsa az el6z6leg csatlakoztatott hangforras.

« Csatlakoztassa az eszkozt a hangoszlop egy masik bemenetére.

o A késziilék megnevezése nem talalhaté a Bluetooth csatlakoztatd listajan
« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Bluetooth késziiléken a Bluetooth funkcié be van kapcsolva.
» Csatlakoztassa vissza a késziléket a Bluetooth eszkézhoz.
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Ba*KHM MHCTPYKLUMUM OTHOCHO 6e30nacHocTTa

OMACHOCT OT TOKOB YIAP!
HE OTBAPAMTE!

BHUMAHME: C LIE/T HAMA/IABAHE HA PUCKA OT TOKOB Y/IAP, HE OTBAPAMTE
KOPMNYCA HA MPOAYKTA. YPEADBT HE CbAbPXKA YACTWU, KOUTO MOTAT OA BbAAT
PEMOHTUPAHM UM NOAMEHEHW OT NOTPEBUTENA. 3A PEMOHTU, MO/IA OBbPHETE
CE KbM KBA/IMOUUMPAH NMEPCOHAN.

3HaKbT Ha CBETKaBMLATAa C BPbX Ha CTpena, BrpageH B paBHobeApeH TPUBILAHUK, MMa 3a uUen Aa
npegynpexkaasa notpebutens no oTHoWeHWe Ha $aKTa, Ye BbB BbTPELHATA YacT Ha ypeaa UMa Heu3onupaHu
4acTH, KOMTO Ce HaMMPAT MOJ, ONACcHO eNeKTPUYECKO HaNPEKEeHUe, KOETO MOXKe [ja e AOCTaTbYHO BMCOKO, Taka

ye Aa NpeACTaBAsABa PUCK OT TOKOB yAap.

YAMBWUTENHUAT 3HaK, BrpajeH B pasHobeApeH TPUBIbAHWK, UMa 3a Len Aa o6bpHe BHUMaHWe Ha noTpebutens
no oTHoweHWe Ha aKTa, Y€ HAPbBYHMKBT C MHCTPYKLMM, KOWTO Npuapyxasa ypeaa, CbAbp:Ka BaKHU
MHCTPYKLWMK 3a ynoTpeba n NoaapbiKKa (OTCTpaHABaHe Ha noBpeay).

Mepku 3a 6e3onacHocT

1. MNpoueTteTe Te3n MHCTPYKUMM — lpoyeTeTe BHUMATENHO
BCUYKM MHCTPYKLUMM OTHOCHO BesonacHocTTa U ynotpebata
npeAau Aa BKAOYUTE TO3U NPOAYKT.

12. M3nons3BailiTe camo KOH30/1aTa, MOCTaBKaTa,
@ TPUHOXKHMKA UNKM MacaTa, KOUTO ca NPenopbYaHN OT
Npon3BOAUTENA WM Ca NPOJAAEHM 3aefHO c ypeaa. lMpwu
M3non3BaHe Ha Konenua, npemecrete
noctaBkata / ypeAa BHMUMaTeNHO, 3a [a NpefoTBpaTUTE
HapaHABaHe, MPUYMHEHO OT NafaHe Ha ypeaa.

nocrtaBka ¢C

2. 3anasete Te3sU WHCTPYKUuMM — WHCTpyKumuTe 3a
6e3onacHocT U ynotpeba TpabBa fa Ce CbXxpaHABaT C uen
6bAeLy cnpaBKu.

13. UskntouBaiiTe ypesa no Bpeme Ha 6ypu cbC CBETKABULM
WAW TOraBa, KOrato HAMa Aa Ce W3rnon3sa 3a Mo-AbAbr
nepvoa oT Bpeme.

3.B iiTe nopg, iMe BCUYKM npeaynpexpaeHus —
BcuukM NpeaynpexaeHus BbpXy ypeda v oT MHCTPYKUuuUTe
3a ynotpeba TpabBa Aa ce cnasgar.

14. 3a BCAKAKBM PEMOHTM, MO/ OOBPHETE Ce KbM
KBanMdULUMpaH nepcoHan. Heobxoaumu ca pemoHTH, aKo
ypesabT e NpeTbnan NOBPeXAAHUA OT BCAKAKbB BUJ, KaTo
Hanpumep: noBpexjaHe Ha  3axpaHBawma  Kaben,
passiMBaHe Ha TEYHOCTU BbPXY Ypeaa WUaM nagaHe Ha HAKOU
npeameT B ypena, W3naraHe Ha ypefa B AbXA UAU Npu
B/1ara, HEroBOTO YAPAHe.

4. CnepBaiiTe BCUYKU UHCTPYKUUM — BCUYKM MHCTPYKLMM 33
ynoTtpeba TpabBa Aa ce creapar.

15. ToBa obopyasaHe ce Bk/touYBa B Knac |l 3a 3awuTa,
KaTo ypeabT e npeaBuaeH C ABoWiHa wu3onauusa. Ton e
NPOeKTMpaH, Taka 4Ye Ja He W3UCKBA CBbP3BaHe 3a
6€30MacCHOCT Npu 3a3emsABaHe.

5. He usnonsBaiite T03u ypea B 6nm3oct Ao Boga — YpesbT
He TpsbBa Aa ce usnonssa B 6AM30CT 4O BOAA WM BAara -
Hanpumep BbB BAAXKHO Noj3emue, Ao nayBeH 6aceiH n ap.

16. YpeabT He Tpabsa Aa ce w3nara Ha npbckaHe. He
nocTaBaiiTe BbPXYy ypeda Cbaose,
TEYHOCTK, KaTo Ba3M 3a LBeTA.

KOUTO Ca MbJIHKM C

6. MouuncTBaiTe NPoAyKTa CaMo CbC Cyxa Kbpna.

17. 3a pa 6bae edeKkTMBHA BEHTUNALMATA, OCTaBeTe MACTO
Hal-masiko 5 cm 0Koso ypeaa.

7. He 6n0KuMpaiiTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU. NHCTanupaiite
ypeAa CbrAacHO MHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAUTENS.

18. BeHTunauuAta He TpAbBa Aa ce Bb3NPENATCTBa 4pe3
3aKpuBaHe Ha BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU C NPeaAMETU KaTo:
BECTHULM, NOKPMBKM 33 Maca, NepAeTa u ap.

8. He wuHcTanupaiite ypega B 6AM30CT A0 M3TOYHUUM HA
TOMAMHA KaTO PajMaTopu, KOHBEKTOPHU NeYKkun, GypHU uam
Apyrn ypean (BKNtOUUTENHO ycunsatenu), KOUTO
NpOMU3BEXKAAT TONINHA.

19. He nocTaBsiiTe BbPXY ypeAa U3TOUYHMLM Ha OTKPUT Or'bH
KaTo 3amasneHu ceeLUy.

9. M3nonssaiiTe caMo KOMMOHEHTU / aKkcecoapu, KOWUTO ca
0406peHV OT NponsBoaUTeNA.

20. M3non3BaiiTe ypesa camo B 30HM C YMEPEH KAUMAT.
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10. He urHopwvpaiTe 3awWuTHATa UEe/s Ha MNONAPU3UPAHUA
wencen MAM TO3M CbC 3asemaAsaHe. [10NAPUIUPAHUAT
wencen e NpeaBuaeH ¢ Age NAAcTUHM, KaTo ejHaTta e no-
Wupoka oT gpyrata. LlencensbT cbc 3as3emABaHe e
npeaBuaeH ¢ ABe NAACTUHU M eAuH 3a3emaBaly, wuéT Mo-
LWMpOKaTa NnacTMHa UAKM 3a3eMABAWMAT WUPT Uma ponaTa

21. AkymynatopHute 6aTepum TpabBa fa ce peuukaupart
WUNN eNUMUHMPAT CbIAaCHO HaLMOHANHUTE UAU MeCTHWUTe
HOPMW.

22. 3awuTeTe 3axpaHBalWMA Kaben OT CTbMKBaHe WU
CMayKkBaHe, 0COBEHO Cpelly KOHTaKTa, Npu BPbL3KUTE U B

Aa Bu 3awmTaBa. AKO WencenbT He NacBa B eNeKTpUYeckua U3XO04HUTE TOYKU OT ypeda.
KOHTaKT, 06bpHEeTe ce KbM eNeKTPOTEXHUK C Len noaAmsaHa

Ha KOHTaKTa.

BHumaHue

M3nonsBaHeTo Ha KOmaHgute n HaCTpOVIKMTe, KaKTO U M3BBbPLIBAHETO Ha npoueaypu, KOUTO He Ca BKAKOYEHU B HacToAWwMA
HapbYHUK, MOraT Aa AoBeAaT A0 ONACHO U3araHe Ha paguauma Unu Ao reHepupaHe Ha Apyru onacHoOCTU.

C uen HamanABaHe Ha PUCKa OT Bb3HMKBAHE Ha NOXap UAKM TOKOB yaap, He u3naramte To3n ypea Ha AbXA Uan Bhaara. He
u3naravre ypeAa Ha NpbCKaHe U He rnocrasANTe B Herosa 6aM30CT CbA0B€e, KOMTO Ca Nb/IHU C TEYHOCTU, KaTO Ba3n 3a UBeETA.
LLI,encem:T Ha 3axpaHBawwma Kaben / €/1eMEHTDbT 3a CBbp3BaHe Ce U3MOoN3Ba 3a U3K/IKOYBAHE OT U3TOYHUKA 3a 3aXpaHBaHe U
TpH6Ba Aa Ce HaMupa Ha 1eCHO AO0CTbMNHO MACTO.

C'bLI.lecTByBa ONacHOCT OT B3pWMB, aKO akKymynaTopHaTa 6aTepm¢ ce nogmeHn No HemnpaBuUNEeH HauuH. ﬂOAMeHeTe A Camo C
NAEHTUYHA WU EKBUBANEHTHA KaTo BUA aKymMynaTopHa 6aTepMﬂ.

I'Ipe,qynpem,qel-me

e AkymynatopHaTa 6atepun (6atepuute uam KomnaektTute ot 6atepun) He TpabBa Aa ce usnara(T) Ha NPEKOMEpPHa TOMAMHa,
KaTo Hampvmep: CIbHYEBA CBET/IMHA, OTbH UAW APYTY U3TOYHULM Ha TOM/IMHA.

e [pesu U3noN3BaHE Ha CUCTEMATA YBEPETE Ce, Ye HEMHOTO E/IEKTPUYECKO HanpesKeHue CbOTBETCTBA Ha TOBA, KOETO ce
AOCTaBA OT MECTHUA U3TOYHUK 33 3aXPaHBaHE C eNEeKTPOEHEPTUA.

e He nocrassiiTe ypesa Ha MeCTa, Kb4eTo MMa CUHWU MarHUTHU noseTa.

e He noctaBsiiTe ypesa BbpXy yCUABATENU WU NPUEMHULIN.

e He nocrassiiTe T03u1 ypes B 61130CT 40 BNAXKHMW 30HM, 3aLLOTO BAAXKHOCTTA LU 3acerHe BpemeTo 3a GYHKLMOHMpaHe Ha
nasepa.

e [py NPOHUKBAHE B CUCTEMATA Ha NPEAMET UK TEYHOCT, U3K/IOYETE LEencena oT M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe 1, Nnpeau Aa
npoAbMKKUTE ynoTpebaTa, U3MCKBaAlTe NPOBEPKa Ha ypeaa OT CTpaHa Ha KBanupuUMpaH NepcoHan.

e He ce onuTeaiTe Aa NOYUCTUTE ypeaa C XMMUYHM Pa3TBOPUTENH, 3ALLOTO MOTaT 4a NOBPEAAT NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa.
M3non3BaiiTe YMCTa, CyXa MAM NEKO BAAXKHA Kbpna.

e KoraTo n3ktouBaTe LWencena oT U3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe, AbpnaiiTe BUHAry 3a Wwencena, a He 3a kabena.

® BCAKaKBY NPOMEHU UNUN U3MEHEHWMA, KOUTO He ca 0406PeHN U3PUYHO OT CTPaHaTa, KOATO OCUTYPABA CbOTBETCTBMETO, LU
aHy/IMpaT NPaBoTo Ha NOTPebWUTENA A3 U3MON3BA TO3M NPOAYKT.

_ETMKeTDBT € TEXHUYECKWTE AaHHM e NOCTaBEH BbPXY A0/IHATA MM 3afHaTa CTPaHa Ha NPOAYKTa.

! HE HOFﬂ'bU.I,AVITE BATEPUUTE. ONACHOCT OT XUMUYECKU U3TAPAHUA.

MpesfoCTaBEHOTO ANCTAHLUMOHHO YNpaBaeHKe 3aefHO C TO3M NPOAYKT CbAabpiKa 6atepua oT Tun "kKonue". MornblaHeTo Ha Tasu

6aTepus MOXKe 4a MPUUMHU TEKKU BbTPELIHU U3rapsHUA camo cfied 2 4Yaca, Npeau3BuKBaiku cmbpT. CbxpaHsaBaiTe HoBUTE

unu ynotpebeHute 6atepum n3BbH obcera Ha Aeua. AKO OTAeneHWeTo 3a 6aTepun He MoKe Aa ce 3aTBopu B HesonacHocT,

cnpeTe M3MNo0/A3BaHETO Ha NPOAYKTa M NOCTaBeTe ro Ha MACTO M3BbH obcera Ha Aeua. AKo cuuTate, Ye GaTepuute ca 6uam

NOrb/IHaTU UK Ca BUAW MBbXHATU BbB BCAKA YacCT HA TANOTO, U3UCKBAMTE BeaHAra MeAMLMHCKA NOMOLL,

MpaBUAHO eNMMUHMpaHe Ha TO3W NPOAYKT. TOo3W 3HaK Nokasea ¢daKTa, 4Ye NPOAyKTLT He TpabBa fa ce
eNMMUHMPA 3aeaHo C 6uToBMTE OTMAAbUM Ha uanata Teputopua Ha EC. C uen npegoTtepataBaHe Ha
Bb3MOXHUTE eQeKTH, KOWUTO BPEeAAT Ha OKOAHATa Ccpefja WAM YOBELIKOTO 34paBe BCAEACTBME Ha
6Ee3KOHTPOIHOTO U3XBbPAAHE HA OTNAAbLM, PELMKAMPANTE OTFTOBOPHO C LieN NOANOMaraHe Ha yCTOMYMBOTO
NOBTOPHOTO WM3NO0/3BaHE Ha MaTepuanHUTe pecypcu. 3a eNMMUHUPaAHEe Ha NPOAYKTa, MoNA 06bpHeTe ce KbM
LeHTpoBeTe 33 CbbupaHe UM CBbPIKeTe ce ¢ AUCTPUBYTOpa, OT KOWTO e 3aKyneH NpoAyKTa. Mo To3n HauuH
BawwmAT NpoAyKT e 6bae peunkanpaH npu 6e3onacHu ycaoBuA 3a OKOAHATa cpeaa.

[leknapvpame ¢ HaCTOALLMA JOKYMEHT, Ye TO3M NPOAYKT CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE
M3UCKBAHWUA M Ha OCTaHanuTe pasnopeabu ot Aupektuea 2014/53/EC.
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CbabprkaHMe Ha ONaKoOBKaTa

OcHoBeH ypep, [OuncTaHUMOHHO HapbyHuK 3a ynoTpeba
ynpasaeHue &

lapaHuuoHeH cepTudUKar

qao A
I AN

3axpaHBauy, Kaben Ayamo kaben 3,5 mm - 3,5 mm 6atepua (2x) MoHTaHa ckoba
&
nobenwn(2x) n BuHToBE(2X)
XapaKTepuctmku

3axpaHBauy, agantep - Bxog, AC100-240V~50/60Hz
KoHcymaumsa Ha eHeprua 60 W
MouwHocT 100W RMS (25Wx2 + 50W)
o e e o, 20
YyBCTBMTENHOCT ayAMO BXOA, 500mV

OBWy NOHATUA | orrog0p 5 yecToTa 50Hz - 20kHz
Cebp3aHocT HDMI ARC, BLUETOOTH, AUX, OPTICAL, USB
MmnepaHc 2x6Q+4Q ]
Pasmepw (L x B x [1) 880 x 58 x 105 mm
BpyTHO Terno 4.1 kr
HeTHo Terno 3.5kr

Bluetooth Bepcua V5.3

PascTtoaHune 8m
Bupa 6atepus 2 x AAA/1.5V

. XapaKTepMCTMKVITe MOraT ga ce NPpoOMeHAT 6e3 npegussecrtue.
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KomnoHeHTH Ha ypeaa

FnaBHa eguHMLa

MNpepgHaTta yacra

=T
= =2
1 - EKkpaH
2 —CeH30p 32 AUCTAHLMOHHO ynpasaeHne o 9
FopHaTa yacr
(«Buustootn —E=E o N

1- STANDBY
3a NpeBK/OYBAHE HA ypeaa Mexay o 990 6 @
pexxumn BK/IKOYEH n STANDBY.

2 - SOURCE

M360p Ha GYyHKLMA 33 Bb3NPOU3BEKAAHE.

3 - BLUETOOTH

3a aKTMBMpaHe Ha GyHKLMATA 3a CBBP3BaHe B pexknm Bluetooth .

4 - VOLUME-

HamasifABaHe Ha cui1aTa Ha 3ByKa.

5 - VOLUME+

YBennyaBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa.

6 —NFC

MpubankeTe yCTPOMCTBOTO CH, 33 Aa ce cBbpiKeTe upe3 NFC.

MpeauwHaTta yacr

. ofe

1-Myda AC™

2 — My¢a HDMI (ARC IN)
3 - Myda USB

4 — Myda OPTICAL

5 - Myda AUX
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[OMCTaHUMOHHO ynpaBneHue

@
1- STANDBY 3a NpeBKAOYBaHE Ha ypeaa Mexay Pexumn
BK/TKOYEH 1 STANDBY. @
2-VOL+ HamanABaHe Ha CUNaTa Ha 3ByKa ®
3 - PREVIOUS 3a fla NpeMrHeTe KbM NpeauluHaTa NneceH. %
4 — PLAY/PAUSE lMyckaHe/nay3a Npu Bb3NpoM3BeKAaHe Ha.
5-VOL- YBenuyasaHe Ha cunata Ha 3ByKa. ®
6 — BLUETOOTH 3a aa npesktounTe B pexkum Bluetooth. @
HaTtucHeTe v 3aapbiKTe To3u 6yToH 3a 3

CeKyHau, 3a Aa npekbcHete bluetooth Bpb3kaTta

7 — MOVIE 3a fia NPEBKNIOYUTE Ha 3BYKOB PEXMM 3a
DPUTMMN.

8 — MUSIC 3a ia NPEBKNIOYMTE Ha 3BYKOB PEXMM 3a
MY3UKA.

9 - MUTE [le3akTMBMpaHe UM aKTUBMPaHE Ha 3ByKa. 3a

10 — NEXT [a npemMuHeTe KbM C/iefBallaTta neceH.

11 - SOURCE ByTOHM 3@ GyHKUMMU.

12 - NEWS 3a A3 NPEeBK/OYMNTE B 3BYKOB PEKMM 3a

HOBUHMW.

MoaroToBKkM 3a ynotpeba

anrOTBﬂHe Ha ANCTAaHUMUOHHOTO ynpaBaeHue

[locTaBeHOTO AMUCTAHLMOHHO yNpaB/eHne No3B0/ABa KOHTPOJ Ha ypeaa OT pa3cTosHue.

® Bbnpeku Ye pascTOAHMETO, OT KOETO MOKE Aa Ce KOHTPO/IMpa ypeaa C AUCTaHLMOHHOTO ynpaB/eHue, e
[0 8 MeTpa, U3M0/3BaHeTO Ha AMCTAHLMOHHOTO ynpasneHue Moxe Aa 6bae yTeKHeHO OT NpenATCcTBuATa,
KOUTO Ce HamMMpaT MeXay ypeaa U 4UCTaHLMOHHOTO ynpaBieHue.

® AKO [AMCTAHLUMOHHOTO ynpaBieHWe ce M3Mon3sa B 6/1M30CT A0 APYrM YCTPOWCTBA, KOUTO reHepupar
MHPpPayYepBEHU MbYU WU A0 APYTYU AWUCTAHLMOHHMW yrpaBaeHus, TO MoXe Aa paboTh No HecboTBeTCTBaLL,
HaumH. CbLL0 TaKa, OCTaHA/IMTE AUCTAHLUMOHHM YNIpaBAeHWUs MoraT Aa paboTAT N0 HECbOTBETCTBALL, HAUMH.

MoamaAHa Ha 6a'repmrra Ha AUCTAaHUUOHHOTO ynpasaeHue
- AuctaHumoHHOTO ynpasaeHune pabotu ¢ ase 6atepun AAA/1.5V.
1.Mnb3HeTe 3a4HNA KanaK Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue.
2.MocTaBeTe 6aTepuuTe B AbpiKaya 3a batepun,
KaTo crna3BaTe NOCOYeHUA NpaBueH NonApuTeT (+/-).
3. MNocTaBeTe OTHOBO AbpiKaya Ha BaTepuaATa B CNOTa Ha 3
AUCTaHUMOHHOTO ynpasaeHue ~

~1 2

MpepnasHu mepKu No oTHoLEHUE Ha 6aTepuute

® AKO AMCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHue HAMa A3 Ce M3M0/I3Ba 3a No-AbAbr Nepuoa, oT Bpeme

(noBeue oT eanH mecel), n3BageTe 6aTepuaTa OT AUCTAHLMOHHOTO YNpaB/ieHWe, 3a Aa ce NpeaoTBpaTm
M3TUYAHETO Ha E/IeKTPOJIUT OT Hes.

AKo 6aTepunTe MMaT TeYoBe, OTCTpaHeTe Ype3 U3bbpcBaHe Ha TeYOBETE OT OTAeNeHMeTo 3a baTepun n
nogMeHeTe cTapute 6aTepuu c HOBY.

He usnonsgaiite camo npenopbyaHus BuA 6atepmn.

He HarpsaBaiiTe u He pa3rnobasaiite 6aTepunte. He n3xBbpaAliTe 6aTepumnTe B OrbH UK BOAA.

He TpaHcnopTupaiite 1 He cknagupaiiTe baTepunTe 3aefHO C APYrY MeTanHu npeameTn. ToBa Moxe Aa
[0Befie A0 KbCO CbeAMHEHWNE Ha baTepunTe, TEXEH B3PUB U M3TUYAHE Ha ENEKTPOUTA.

He npesapexaaiite 6aTepumnte 6e3 Aa ce yBepuTe, Ye MOraT Aa ca npesapexaat
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Pa3nonaraHe n moHTUpaHe
e 0O6uKHOBeHO pa3nonaraHe (nocraseTe cayHAbapa
BbpXy paBHa NOBbPXHOCT, Npea Tenesnsopa)

MOHTMpaHE Ha CTeéHa (npu n3non3BaHe Ha
onuusa "B") A B

3abenexka:

WHcTanvpaHeTo TpabBa 4a ce M3BbPLUKM CAMO OT KBaAndULMpPaH NepcoHan. HenpasuaHOTO MOHTUPaHe MOKe
[a foBefe A0 TeXKM HapaHABaHMA M MaTepuasHu WeTK (ako Bb3HamepsBaTe A4a MHCTanMpaTe NpoayKTa
CaMOCTOATE/THO, € HeobX04MMO A3 NPOBEPUTE Aa/M B CTEHATA, BbPXY KOATO C/1elBa A3 U3BbpLIUTE
MOHTUPAHETO, CbLLECTBYBAT e/IeKTPMYECKM UM BOAONPOBOAHMN MHCTaNaLmMK). JIMLETO, KOeTo M3BbPLIBA
MHCTanaumaTa, TpabBa Aa ce yBepw, e CTEHATA MOXKe [a 3a4bpKa npu 6e3onacHuM ycnosms obLwoTo Terno Ha
ypeaa v nocTtasKkuTe.

Heobxoanmu ca LONbAHUTENHU UHCTPYMEHTH (He Ca BK/IHOYEHM) C Ornes U3BbpLUBAHE HA MHCTaNaumMATa.

He cTaraiiTe npekaseHo MHOMO BUHTOBETE.

CbXpaHsABaWTe TO3M HAPBYHMK C UHCTPYKLMU C Lien 6baeLLm CpaBKu.
M3non3BaiiTe eNleKTPOHEH AETEKTOP, 33 Aa NPOBepUTE BUAA HA CTEHATa,
npeam npobuBaHe Ha AyNKWUTE U MOHTaXa.

A. Tpobuitte aga oTOpa (@6 Mm BCeku) B cTeHaTa.
PascTosHWeTo mexay aynkute Tpabea aa 6vae 750 mm,
KaKTO € Ha CbCefHaTa CHUMKaA.

Ownarpama 1
B. MMocTasete ABata Atobena B AynKWTe B CTEHATa M 3aBUiiTe BUHTOBETE,
TOYHO KaKTO Ha CbCcefHaTa CHUMKa. ( Auarpama 1).
4mm—g
C.  OcraBeTe pa3cTtofHMe OT 4 MM Mexay CTeHaTa M raBuTe Ha BUHTOBETe,
KaKTO Ha cbceaHaTa cHUMKa. ( Auarpama 2 ).
[Ownarpama 2

D. TlpuKpeneTte 3ByKOBaTa JieHTa KbM BUHTOBETE B CTEHaTa Ypes CBbp3BaHe,
KaKTO Ha cbCceAHaTa CHUMKa. ( Ouarpama 3 ).

[Ownarpama 3
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Bpb3ku

My¢a HDMI
M3nonssaiite mydata HDMI 3a cBbp3BaHe Ha cayHabapa, ayanmo-BMAe0 YCTPOMCTBOTO U TesieBu3opa.

ARC (Audio Return Channel)

®yHKumata ARC (Audio Return Channel) Bu nossonsBa ga v3npawiate ayguMo CUrHan oT TeNeBu3op, KOMTo e

cbBmecTMM ¢ ARC, Kbm cayHAbapa camo ¢ egHa Bpb3ka HDMI. 3a ga moxkeTe aa nsnonssate ¢pyHKumaTa ARC,

yBepeTe ce, ye BawwmAat Tenesnsop e cbBmectm ¢ dyHKuumnte HDMI-CEC 1 ARC, KaKTO M 4Ye e HacTpoeH no

CbOTBETCTBALL, HAYMH. B ciyqait Ha NpaBu/IHa HAaCTPOVIKA, MOXKeTe Aa M3MNoA3BaTe AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHne

Ha TeNeBM30pa, 3a A4a HacTpoumTe cunata Ha 3syka (VOL +/- 1 MUTE) Ha cayHabapa.

- CsbprkeTe Kabena HDMI (He e BkatoueH) kbm mydaTa HDMI (ARC) Ha ypega v kbm mydpata HDMI (ARC) Ha
Tenesun3op, KOWTO e cbBMecTUM ¢ pyHKumMATa ARC. Cnep ToBa M3non3BaiiTe AUCTAHLMOHHOTO yripas/ieHue, 3a
na nsbepete HDMI ARC.

Mpenopbku:

o BawwmAaTt Tenesunsop TpabBa Aa e cbBmectum ¢ GpyHKumute HDMI-CEC n ARC. ®yHKummte HDMI-CEC 1 ARC
TpsbBa Aa 6bAAT aKTUBHM.

e MeToabT 3a HacTpolika Ha ¢yHKuuute HDMI-CEC n ARC moXe fa ce pasnuyasa B 3aBUCMMOCT OT BUAA Ha
Tenesusopa. 3a AonbaHWUTENHA MHPOPMaUMA OTHOCHO ¢yHKUMATa ARC, Mona npodyeTeTe HapbUHUKa C
MHCTPYKLMKN Ha TeneBm3opa.

e Camo kabenute HDMI 1.4 ca cbBMmecTMMM ¢ dyHKUmATa ARC.

U3nonssaHe Ha my¢a OPTICAL

Cebpkete OPTICAL Kaben (He e BKAOYEH) KbM »Kaka OPTICAL OUT

Ha TenesBn3opa u xaka OPTICAL Ha 3ByKoBaTa /leHTa. AUDIO INPUT
Cnep, ToBa nsnonsgaiite 6ytoHa SOURCE Ha AMCTaHUMOHHOTO LINEIN  OPTICALIN
ynpaBneHue, 3a Aa usbepete pexxum OPT.

P
8)

U3nonssaHe Ha myda AUX
A. W3nonssalite ayamo kaben RCA - 3,5 mm (He e BK/OYEH),
3a [la cBbpKeTe MyduTe 3a ayaMo U3Xoa Ha Tenesnsopa
KkbM myda AUX Ha ypesa.
B. M3nonssaitte ayamo kaben 3,5 mm - 3,5 mm (BKtOYEH)
c ornes cebp3BaHe Ha MmydaTa 3a CyLIANKK Ha Tenesn3opa unm
Ha BBHLUHOTO ayamo ycTpoicTBo Kbm myda AUX Ha ypeaa.

Qe [—lF

]

LINEOUT OPTICAL OUT
AUDIO OUTPUT
U3nonssaHe Ha my¢a USB
o MMocraBete USB nameTTa B cneuuanHoto USB rHe3ao Ha rbpba Ha 3ByKoBaTa JieHTa.
e M3nonseaite 6yToHa SOURCE Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpas/eHue, 3a Aa usbepete USB peskum.
e 3ByKOBaTa JIeHTa aBTOMATWUYHO LLie 3ano4yHe Aa Bb3npoussexaa MP3 dainose, cbxpaHeHu Ha USB namertTa.
e AKO Bb3MPOM3BEXKAAHETO HEe 3aMNoYHe aBTOMaTUYHO, HaTucHeTe 6yToHa PLAY/PAUSE.
® 3a fga npemMuHeTe KbM npeauvwHata/cnegBaliata neceH, HatucHete 6yToHuTe PREVIOUS / NEXT Ha
AUCTaHUMOHHOTO ynpasneHune
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CB'prBaHe KbM U3TOYHUKA 3a 3aXpPaHBaAHe

PUCK OT noBpexaaHe Ha npogykKTal

- YBepeTte ce, Yye HanNpeKEHMeTo Ha M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe CbOTBETCTBA Ha HaMpeXeHWeTo, KOeTo e
MOCOYEHO BbPXY ETUKETa C TEXHUYECKUTE AaHHM OT 3a4HaTa UM foNHaTa CTpaHa Ha ypeaa.

- Npeay cBbp3BaHe Ha 3axpaHBaLLMA Kabes, yBepeTe Ce, Ye CTe U3BBPLIMIM BCUYKM OCTaHAAW BPB3KU.

¢ CBbprKeTe 3axpaHBalma Kaben kbm mydata AC™ Ha cayHabapa, cnep ToBa KbM M3TOYHMKA 3@ 3axpaHBaHe.

OCHOBHO PYHKLUUOHUPaHEe

Pexum "Standby" / BK/IFOYEH

e KoraTo cBbp3BaTe ypesa 3a NbpBM NbT KbM M3TOYHMKA 33 3aXpaHBaHe, ToM e Bnese B pexkum STANDBY.

e HatucHete Bbpxy 6yToHa STANDBY OT AMCTaHUMOHHOTO ynpaBAeHWe, 33 A3 BKAOYUTE WAU U3KAKOUUTE
OCHOBHMA ypea.

e 3a uM3K/O4BaHe Ha ypeaa, 3BageTe Liencena oT U3TOYHWMKA 3a 3aXpaHBaHe C eleKTPoeHeprua.

U360p Ha pexxumute Ha PyHKLUOHUpPaHE

HaTucHeTe HeKosIKokpaTHO ByToHa SOURCE Ha ycTpoMCTBOTO/ANCTaHLMOHHOTO ynpasneHue, 3a aa usbeperte
$yHKLMATA 33 Bb3Npoun3BEXKAAHE.

e OPT

e LINEIN

e ARC

e BLUETOOTH

e USB

HacTpoiika Ha cunaTa Ha 3ByKa

- HatucHerte Bbpxy 6yToHuTe VOL+ / VOL- OT ypeaa wav oT AUCTaHLMOHHOTO ynpaBs/ieHue, 3a A3 HacTpouTe

cunata Ha 3ByKa

- AKO XenaeTe Aa Ae3aKTuBMpaTe 3BYKa, HaTUCHeTe BbpXy ByToHa MUTE OT AMCTaHUMOHHOTO ynpasieHue.
HatucHete oTHoBO Bbpxy 6ytoHa MUTE wau HatucHeTe Bbpxy 6yToHute VOL+/- oT ypega uau ot
AWCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHuWe C Len Bb306HOBABAHE HAa HOPMAZIHOTO Bb3MPOU3BEKAAHE.

M360p Ha NpeaBapUTE/IHO HAacTPOEH ayauo edekT

Mo Bpeme Ha Bb3NpoOM3BEXAAHE HaTUCHeTe ByToHWTe EQ Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpasfeHue, 3a Aa usbeperte
npeaBapuTenHo 3agdafeHn ayavo edektn: ®UJIM (npenopbyBa ce 3a rnegaHe Ha ¢uamu), MY3UKA
(npenopbuBa ce 3a cnywaHe Ha my3uka), HOBUMHU (npenopbysa ce 3a ciyluaHe Ha HOBUHM).

dyHKUuMOHUpaHe B pexxumu AUX/OPTICAL/USB/HDMI ARC

1.YBepeTe ce, Ye ypeabT € CBbP3aH KbM TENEBU30PA UK KbM ayMO YCTPOMCTBOTO.

2.KoraTto ypeabT e BK/OYEH, HAaTUCHETE NOcneaoBaTesniHo Bbpxy 6yToHa SOURCE 3a ga usbepete xenaHua
pexum.

3. /3non3BaiiTe 3a Bb3NpoOM3BENKAAHE KOMAHANTE Ha ayAMO0 YCTPOCTBOTO.

4.HatucHete Bbpxy 6yToHa VOL +/- C uen HacTpoiika Ha cuiaTa Ha 3BYKa [10 eNaHOTO HUBO.

Coeert:

e KoraTto ypeabT ce Hamupa B pexkum OPTICAL/HDMI ARC, ako ypeabT He M34aBa HUKAKbB 3BYK,MOXeE Aa €
HeobXo0AMMO aKTUBMpPaHe Ha curHana PCM BbpXy YCTPOMCTBOTO U3TOYHUK (Hanpumep TV, DVD wnau Blu-ray
nnensp).
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dyHKUMOHMPaHe B pexxum Bluetooth

CBbp3BaHe Ha YCTpoiicTBaTa, KOMTO ca NpeABUAeHU ¢ TexHonorus Bluetooth
Mpyn NbPBOTO BKNKOYBAHE HA YCTPOMCTBOTO € HEOHXOAMMO CBBP3BAHE HA YCTPOMCTBOTO C ypeaa.
3abenerka:

- MaKcMManHOTO PasCTofHUE, KOETO € HeobXxoaMmo 3a GyHKLMOHMPAHE Ha BpPb3KaTa MexAy YCTPOWCTBOTO

Bluetooth v T03u ypeg, e okono 10 meTpa.

Mpeamn cebp3BaHe Ha ycTpoicTBoTO Bluetooth ¢ To3n ypep, 3anosHaiiTe ce ¢ Bb3MOXHOCTUTE

Bluetooth Ha ycTpoiicTeoTo.

- He ce rapaHTMpa CbBMECTMMOCT C BCUYKM ycTpolicTea Bluetooth.

- MpenatcTeuaTa Mexay TO3M ypea M edHo ycTpoictso Bluetooth moraT ga HamanaT pascrosHueTto 3a
dYHKLUMOHMpPaHe.

- He wu3nonssaiite T03M ypes B 6GAM30CT [0 €NEKTPOHHW YCTPOWCTBA, KOMTO MmoraT ga obpasysat
MHTEpbepeHLmA.

Jany

.Korato ycTpoiicTBoTO paboTu, HaTUCHETe HEKOIKOKpaTHO 6yToHa SOURCE Ha ycTpoicTBoTO namn byToHa BT Ha
OMCTaHLMOHHOTO ynpasaeHue, 3a Aa usbepete Bluetooth mogyna. Ha ekpaHa we ce nossu ,no bt“, koeto
NoKasBga, Ye yCTPoMcTBOTO Tbpcy Bluetooth curHan.

2. N3nonsBaliTe TenedpoHa cu, 3a @ HaMepwuTe CUrHana, M3NbYBaH OT 3BYKOBaTa JieHTa ¢ ume ,HAV-S3770“,
1 ce cebpKeTe. AKO NoslyunTe NofKaHa, 3nonssaite naponara ,,0000“. Cnea KaTto ce CBbPIKETE, CbObLLEHMETO

,bt” Wwe ce NnoABM Ha ekpaHa U Lie 13aane 3BYKOB CUTHA.

MoskeTe aa Ae3aKkTMBUpaTe Bpb3KaTa Bluetooth no cnegHute HaunHm: ea Bluetooth

- MpeBkntoyeTe KbM Apyra GyHKLUMA Ha ypeaa. |

- Ne3aktusuparite dyHkumaATa Bluetooth Ha BaweTo ycTpolicTso.
YCTpONCTBOTO Lie 6bae U3KAYEHO OT ypesa

Mpenopbku:

* AKO XeflaeTe [ja CBbPXKETe OTHOBO YCTpOWCTBOTO Bluetooth
KbM TO3M ypes, NO3ULMOHMPATE ro Ha PascToAHue,
KoeTo fAa No3B0/1ABa GPYHKLMOHMPAHE Ha BPb3KaTa. L J

* AKo ycTpolictBoTo Bluetooth ce npemectu Ha

@))jj))

pascTosiHKUe, KOeTo He No3BoAABa GpYHKLMOHMPaHe
Ha BpPb3KaTa, yBepeTe Ce, Ye e CBbP3aH KbM ypeaa
TOraga, KoraTo ro BpblUaTe Ha PascTosHue,
KOETO N0380/sBa GYHKLMOHMPAHETO.

e AKo ce 3arybu Bpb3KaTa, cneABaiiTe MHCTPYKLMWUTE MO-TrOpe C Lie/l NOBTOPHO CBbP3BaHE Ha YCTPOMCTBOTO C
ypeaa.

Bb3npoussexpgaHe Ha My3uKa oT ycTpoiictBoTo Bluetooth

® AKO CBbP3aHOTO ycTpoiicTeo Bluetooth e cbBmecTMmo cbe cTaHgapTa A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile), moxkeTe fga Bb3npoussexaaTte upes ypesa MysuKaTa, KOATO Ce CbXPaHsABa BbPXy YCTPOWCTBOTO.

® AKO YCTPOMCTBOTO € CbBMECTUMO M CbC cTaHaapTa AVRCP (Audio Video Remote Control Profile), moxeTe aa
13Mn0N3BaTe AMCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHue Ha ypeaa, 3a Aa Bb3NpousseaaTe My3uKaTa, KOATO ce CbXpaHaBa
BbPXY YCTPOMICTBOTO.

1. CBbpKeTe YCTPOMCTBOTO C ypeaa.

2. Bb3npowussekaanTe My3uKa Ypes yCTPOWCTBOTO (MpM CbBMECTUMOCT Cbe CTaHaapTa A2DP).

3. M3non3BgaiiTe AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBaeHue, 3a a KOHTPOAUpaTe Bb3NPOU3BEXKAAHETO (MpK CbBMECTUMOCT

cbe cTaHgapTa AVRCP).
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®dyHKuymoHupaHe NFC (Near Field Communication)

CBbp3BaHe Ha YCTpoiicTBaTa, KOMTO ca NpeaBuaeHu ¢ TexHonorna NFC

MoskeTe fga CBbpXKeTe AMPEKTHO MOBUAHO YCTPOMCTBO, KoeTo e cbBmecTumo ¢ NFC, ¢ To3u ypes camo ypes

efiHo 06MKHOBEHO AoNMpaHe.

1. AkTusupaite dpyHkumaTa NFC Ha MOBUIHOTO YCTPOMCTBO.

2. B Bluetooth pexum, gonperte neko ¢ MobUAHOTO ycTpoicTBo nukTorpama NFC oT ypeaa. YCTpoOWCTBOTO e
BMbpPMpPa UK LWe M3nuwe eaHo cboblueHue. Mpu cBbp3BaHe Ha gucnien Le ce nokaxe "bt".

3. M3non3BaiiTe 3a Bb3NPOM3BEKAAHE KOMAHAWTE Ha MOBMIHOTO YCTPOMCTBO.

4. 33 ¥3KN0YBaHE HA BPb3KATa JONpeTe NeKo C MOBWAHOTO ycTpoicTBo nukTtorpama NFC oT ypeaa wau
nesaktusupaiTte dpyHkumaTa NFC Ha MOBUAHOTO YCTPOWCTBO.

3ABE/NIEXXKA:

L4 ¢yHKU,MFITa NFC moxe aa ce M3non3sa camo ¢ MobUAHU yCTpOﬁCTBa, KOUTO Ca CbBMECTUMU C TEXHO/IOMNATA
NFC.

3a cBbp3BaHe Ype3 NFC e Bb3MOXKHO Aa € He06X0AMMO M3BaXKAaHe Ha Koprnyca Ha MOBUAHOTO YCTPOMCTBO

Pa3pewaBaHe Ha npob6aemu
3a Aa 3anasnute Ba/IMOHOCTTA Ha rapaHuuATa, He ce onuTeaiTe Aa PeMOHTUpPaTe CUCTemaTta CaMOCTOATE/THO.
AKO uMmate npoﬁneMM no Bpeme Ha M3MNOaA3BaHe Ha TO3U ypen, npoBepeTe TOYKUTE NO-AO0OANYy npean Aa
U3UCKBaTe TEXHUYECKa NOMOLL,.

® YpenbT He ce 3axpaHBa.
* YBeperTe ce, Ye CTe CBbP3a/IM NPaBUIHO 3aXpaHBaLLUA Kabes.
* YBeperTe ce, Ye e/IEKTPUYECKUAT KOHTAKT [OCTaBA €/1eKTPOEHePrys.
* HatucHere 6yToHa 3a standby OT AMCTAHLMOHHOTO ynpaBaeHue uan ot cayHabapa c Len BKAYBaHe.

e Hama 3ByK

e VYBenuyete cunata Ha 3ByKa. HaTucHeTe Bbpxy OyTOHa 33 yBe/nM4yaBaHe Ha CWaTa Ha 3ByKa OT
[AVCTaHLMOHHOTO ynpas/ieHne Uau oT cayHabapa.

¢ HatucHeTe Bbpxy 6yToHa MUTE OT AUCTaHUMOHHOTO ynNpaBneHue, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye 3BYKbT He e
[Ae3aKTUBUPaH.

* W3bepeTe Apyr BXOAALL, USTOUHUK.

* Mpw n3non3saHe Ha BCEKM OT LUPPOBUTE BXOAOBE, aKO YPeabT He U3aasa 3BYyK:
- OnuTaiTe Aa HacTpouTe ayMo U3XoAa Ha Tenesmsopa 3a GyHKuma PCM mau
- OcbluyecTBeTe Bpb3KaTa AMPEKTHO KbM Blu-ray nneibpa uam Kbm Apyr BXOAALL U3TOYHMK, 3aLLLOTO

onpeaeneHn TeNeBU30pPU He MOraT Aa M3NpaLLaT LMPpPOB ayano CUrHan.

¢ Bb3MOXHO € TeNIeBU30pPBT Aa € HAaCTPOEH 3a MPOMEH/INB ayAMno M3Xo4,. YBepeTe ce, Ye TeNIeBU30PBT e
HactpoeH 3a ®PUKCUPAH wnan CTAHOAPTEH ayamo usxos, a He MPOMEH/IMB. 3a pgonbaHuTenHa
nHbopmauma npoyeTeTe HAPBUYHMKA C UHCTPYKLMM Ha TeneBm3opa.

* MMpwu n3nonssaHe Ha dyHKUMA Bluetooth, ysepeTe ce, Ye cunaTta Ha 3ByKa Ha YCTPOMCTBOTO U3TOUHUK Ce
HamMupa Ha CbOTBETCTBALLLO HMBO U Ye 3BYKbT He e Ae3aKTUBUPaH.

o [IUCTaHLIMOHHOTO ynpasaeHue He paboTu.

e MNpegy [a HaTUCKaTe BCAKAKBM OYTOHWM 3a KOHTPON HAa Bb3NpoW3BeXAaHeTo, u3bepeTe NbpBO
NPaBUNHNA U3TOYHUK Ha CUTHAN.

¢ HamaneTe pa3cTofAHMETO MeXAY AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBneHne u ypeaa.

« MocTaseTe 6aTepuATa NO CbOTBETCTBALL, HAYMH, CNa3BaiKyM NocoyeHms nonaputer (+/-).

* MNoameHeTe baTepuAaTa.

¢ HacoueTe AMCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHne AWPEKTHO KbM CeH30pa, KOWTO ce Hamupa BbpXy npegHaTta
CTpaHa Ha ypeaa.
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e Yyga ce GOHOB 3BYK.
« YBeperte ce, Ye BCUUKM Kabenu v 1Ly ca CBbP3aHU N0 CbOTBETCTBALL, HAYMH.

CBbpsKeTe APYro BXOAALWO YCTPOMCTBO (Tenesusop, Blu-ray naeibp 1 ap.), 3a ga 3abenexkute ganu

bOHOBMAT 3BYK NPOAb/KABA Aa CbLUEeCTBYBa. AKO WYMbBT CNpe A4a CblecTByBa, NPobaembT MoXe Aa e

NPUYMHEH OT NPEAXOAHO CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO.

» CBbpsKeTe yCTPOICTBOTO KbM APYr BXOA, Ha cayHabapa.

e HaMmeHOBaHMeTO Ha ypeaa He MOXKe Aa Ce OTKpuUe Ha ycTpoiictBoTo Bluetooth ¢ ornep cebp3eaHe.
* YBeperTe ce, ye PyHKUMATA Bluetooth e akTMBHa BbpXY ycTpoicTeoTo Bluetooth.
CBbprKeTe OTHOBO ypeaa ¢ ycTpoicTeoTo Bluetooth.



HAV-S3770
ACUSTIC &

EU DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Manufacturer or His Authorised Representative Address

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL 3-5 MARCEL IANCU STREET
VAT no. RO15056387 NOD Building, 2nd District
Trade Register: J40/14309/2012 020757 Bucharest, ROMANIA

Object of the declaration:

Type of product : 2.1ch TV Soundbar Speaker
Brand Name : HORIZON
Model : HAV-S3770

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation:

v 2014/53/EU - Radio Equipment Directive (RED)

Health & Safety (Art. 3(1)(a)):
EN 62479:2010
EN IEC62368-1:2020+A11:2020

EMC (Art. 3(1)(b), Art. 3.2):
EN 55032: 2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035: 2017+A11:2020
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC61000-3-2:2019+A1:2021

v 2011/65/EU - RoHS Directive
v 2009/125/EC - ErP Directive

Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio
equipment to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity.

Additional information:

This product is so constructed that it does not endanger health and safety of people and domestic
animals, or property, when properly installed and maintained and used in applications for which it was
made.

NETWORK ONE DISTRIBUTION SRL

A

Andrei Militaru \ |

I\
| "é\/

Chief Executive Officer

\/
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